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ACTESDE LA REPUBLIQUE DU MALI

PRESIDENCE DE LA REPUBLIQUE

DECRET N°2012-356/P-RM DU 29 JUIN 2012
PORTANT CODE DE DEONTOLOGIE DES
AGENTS DE L’ASSAINISSEMENT ET DU
CONTROLE DES POLLUTIONS ET DES
NUISANCES

LE PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE,
Vu la Constitution ;

Vulaloi N°95-022 /AN-RM du 20 mars 1995 portant Statut
Général desFonctionnairesdes Collectivités Territoriales ;

VulaLoi N°01-020 du 30 mai 2001 relative aux pollutions
et aux nuisances;;

Vu laLoi N°02-053 du 16 décembre 2002 portant Statut
Général des Fonctionnaires ;
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Vu I’ Ordonnance N°98-027/P-RM du 25 aot 1998 portant
création de la Direction Nationale de I’ Assainissement et
du Contrdle des Pollutions et des Nuisancesratifiée par la
loi N°98-058 du 17 décembre 1998 ;

Vu le Décret N°05-164/ P-RM du 6 avril 2005 fixant les
modalités d’'application du Statut Général des
Fonctionnaires;

Vule Décret N°2011-051/P-RM du 10 février 2011 fixant
les conditions de travail du personnel de |’ Administration
relevant du code de travail ;

Vu le Décret N°09-211/P-RM du 8 mai 2009 fixant
I’ organisation et les modalités de fonctionnement de la
Direction Nationalede |’ A ssainissement et du Controle des
Pollutions et des Nuisances ;

Vu le Décret N°09-213/P-RM du 8 mai 2009 portant
création des Directions Régionales et des Services
Subrégionaux de I’ Assainissement et du Contrdle des
Pollutions et des Nuisances ;

Vule Décret N°2012-193/ P-RM du 17 avril 2012 portant
nomination du Premier ministre ;

Vu le Décret N°2012-194/P-RM du 24 avril 2012 portant
nomination des membres du Gouvernement ;

VuleDécret N°2012-222/P-RM du 11 mai 2012 fixant les
intérims des membres du Gouvernement ;

STATUANT EN CONSEIL DESMINISTRES,
DECRETE :
CHAPITRE | : DISPOSITIONSGENERALES

ARTICLE 1ER: Le présent code s applique aux agents de
I’ Assainissement et du Contrdle des Pollutions et des
Nuisances.

ARTICLE 2: L’agent de |’ Assainissement et du Contréle
des Pollutions et des Nuisances est un agent relevant de la
fonction publique de I’ Etat ou des collectivités territoriaes
ou un contractuel, chargédel’ application destextes régissant
I’ Assainissement et le Contréle des Pollutions et Nuisances.

ARTICLE 3: L'agent de I’ Assainissement et du Contréle
desPollutionset desNuisancesapour mission de prévenir et
deveiller au respect delalégidation et desnormesen matiere
d' assainissement et du contréle des pollutions et des nuisances
et d’assurer le contréle et le suivi environnemental.

ARTICLE 4 : Le présent code détermine les devoirs et
les obligations des agents chargés de |'application des
textes régissant I’ Assainissement et le Contréle des
Pollutions et Nuisances.

CHAPITRE Il : DESDEVOIRS

ARTICLE 5 : Avant d entrer en fonction, |’agent de
I’ Assainissement et du Contrdle des Pollutions et des
Nuisancesdoit préter le serment suivant devant letribunal
civil deson lieu d' affectation :

<< Jejure deremplir mamission avec exactitude et probité
et d' observer en toutes circonstancesles|ois et reglements
régissant mafonction>>.

ARTICLE 6: L’ agent del’ Assainissement et du Controle
des Pollutions et des Nuisances doit étre muni de sa carte
professionnelle dans |’ exercice de safonction.

ARTICLE 7 : Avant toute investigation, I’agent de
I” Assainissement et du Contrdle des Pollutions et des
Nuisances doit présenter aux responsables des lieux ou il
meéne ses investigations sacarte professionnelle ou letitre
qui I'autorise a agir.

Il peut, en casde besoin, sefaire assister par lesagentsdes
forcesdel’ ordre.

ARTICLE 8: L’ agent del’ Assainissement et du Controle
des Pollutions et des Nuisances doit s acquitter de ses
missions dans | e respect des|ois et réglements en vigueur.
Il ne doit exécuter aucun acte, ni prendre une décision qui
ne soient fondés sur un texte [égislatif ou réglementaire.

Il ne doit agir que dans le cadre strict de ses attributions.

ARTICLE 9: L’ agent del’ Assainissement et du Controle
des Pollutions et des Nuisances doit refuser les dons,
gratifications ou avantages quel conque qui lui sont offerts
dans|’ exercice de safonction.

ARTICLE 10: L’ agent del’ Assainissement et du Contréle
desPollutions et des Nuisances doit étre ponctuel, respecter
les heures de service et ne s' absenter que sur autorisation
préalable de son chef.

ARTICLE 11: L' agent del’ Assainissement et du Controle
des Pollutions et des Nuisances doit rendre compte a ses
chefs hiérarchiques, dans les délais qui lui sont impartis,
de !’ exécution de ses missions.

ARTICLE 12: L’ agent del’ Assainissement et du Contréle
des Pallutions et des Nuisances doit porter alaconnaissance
de ses Chefs et des autorités administratives compétentes,
toute menace al’ environnement et tout acte de pollution.

ARTICLE 13: L’ agent del’ Assainissement et du Controle
des Pollutions et des Nuisances doit faire preuve d’ esprit
decollaboration, d'initiative et partager avec ses collégues
tout renseignement utile a I’ accomplissement correct de
Sesmissions.

ARTICLE 14: L’ agent del’ Assainissement et du Contréle
des Pollutions et des Nuisances doit étre au service dela
collectivité et ses relations avec les populations doivent
étre empreintes de courtoisie et de respect.
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ARTICLE_15 : L’agent de |’ Assainissement et du
Controle des Pollutions et des Nuisances doit favoriser
lesactionsd’ information et d’ éducation dansleszonesou
il exerce.

ARTICLE 16: L' agent del’ Assainissement et du Controle
des Pollutions et des Nuisances doit sévir avec
discernement pour amener e contrevenant a se conformer
alaréglementation.

ARTICLE 17 : Dans le processus de répression, | agent
de I’ Assainissement et du Controle des Pollutions et des
Nuisances doit exercer son pouvoir d’ appréciation d’ une
maniére impartiale et agir conformément a la
réglementation en vigueur.

ARTICLE 18: L' agent del’ Assainissement et du Contréle
des Pollutions et des Nuisances doit veiller au respect des
clauses et mesures d’ atténuation desrapports d’ évaluation
environnementale et sociale.

ARTICLE 19: L' agent del’ Assainissement et du Contréle
des Pollutions et des Nuisances est responsable de
I"exécution des missions qui lui sont confiées et doit se
conformer aux instructions, aux lois et réglements en
vigueur.

Il doit veiller en toute circonstance a la protection de
I’ environnement.

CHAPITRE 111 : DU RESPECT DU CODE ET DES
SANCTIONS

ARTICLE 20: L' agent del’ Assainissement et du Contréle
des Pollutions et des Nuisances qui, dans le cadre ou en
dehors de ses fonctions manquerait a ses devoirs et
obligations ou porterait atteinte a I’honneur du service,
S expose a des sanctions disciplinaires, sans préjudice le
cas échéant, des poursuites judiciaires.

ARTICLE 21 : L' agent del’ Assainissement et du Contréle
des Pollutions et des Nuisances est tenu de se conduire
conformément au présent code. Il lui est par conséquent
instruit de prendre connaissance de ses dispositions et de
toute modification ultérieure.

CHAPITRE 1V : DISPOSITIONSFINALES

ARTICLE 22: Leministredel’ Energie, del’Eau et de
I’Environnement, le ministre de la Fonction Publique,
de la Gouvernance et des Reformes Administratives et
Politiques, Chargé des Relations avec les Institutions,
le ministre de la Justice Garde des Sceaux, le ministre
de la Sécurité Intérieure et de la Protection Civile et le
ministre de I’ Administration Territoriale, de la
Décentralisation et de |’ Aménagement du Territoire sont
chargés, chacun en ce qui le concerne, de I’ exécution
du présent décret qui seraenregistré et publié au Journal
officiel.

Bamako, le 29 juin 2012

P/L e Président dela République par intérim,

le Premier ministre

Docteur Cheick Mohamed Abdoulaye Souad dit
Modibo DIARRA

LePremier ministre,
Docteur Cheick Mohamed Abdoulaye Souad dit
Modibo DIARRA

Leministredel’ Energie, de I'Eau et del’ Environnement,
Alfa Bocar NAFO

LeministredelaFonction Publique, dela Gouver nance
et des ReformesAdministratives et Politiques,
Char gé des Relations avec les | nstitutions,

Mamadou Namory TRAORE

Leministredela Justice, Gar de des Sceaux,
Malick COULIBALY

Leministredela Défense et desAnciens Combattants,
ministredela SécuritéIntérieure

et dela Protection Civile par intérim,

Colonel-major Yamoussa CAMARA

Le ministre de I"Administration Territoriale, de la
Décentralisation et del’ Aménagement du Territoire,
Colonel Moussa Sinko COULIBALY

DECRET N°2012-357/P-RM DU 29 JUIN 2012
PORTANT NOMINATION DU DIRECTEUR DES
FINANCES ET DU MATERIEL DU MINISTERE DE
L’ARTISANAT,DELACULTUREET DUTOURISME

LE PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE,

VulaConstitution ;

Vu la Loi N°94-009/AN-RM du 22 mars 1994 portant
principes fondamentaux de la création, de |’ organisation,
delagestion et du contrdle des services publics;;

Vul’ Ordonnance N°09-010/P-RM du 04 mars 2009 portant
création des Directions des Finances et du Matériel ;

Vu le Décret N°09-137/P-RM du 27 mars 2009 fixant
I'’organisation et les modalités de fonctionnement des
Directions des Finances et du Matériel ;

Vu le Décret N°2010-611/P-RM du 18 novembre 2010
déterminant le cadre organique delaDirection des Finances
et du Matériel du Ministéredel’ Artisanat et du Tourisme;

Vu le Décret N°142/PG-RM du 14 ao(t 1975 fixant les
conditions et modalités d’ octroi desindemnités allouées auix
fonctionnaires et agents de I Etat et ses textes modificatifs
subséquents;
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Vu le Décret N°2012-193/P-RM du 17 avril 2012 portant
nomination du Premier ministre ;

Vu le Décret N°2012-194/P-RM du 24 avril 2012 portant
nomination des membres du Gouvernement ;
VuleDécret N°2012-222/P-RM du 11 mai 2012 fixant les
intérims des membres du Gouvernement ;

STATUANT EN CONSEIL DESMINISTRES,
DECRETE.

ARTICLE 15R: Madame BA Aissata KONE, N°Mle 332-
93.F, Administrateur Civil, est nommée Directrice des
Finances et du Matériel du Ministére de I’ Artisanat, de
la Culture et du Tourisme.

ARTICLE 2: Le présent décret qui abroge le Décret
N°2011-293/P-RM du 26 mai 2011 portant nomination de
Madame Fanta DOUCANSE, N°Mle 417-01.B,
Inspecteur du Trésor en qualité de Directeur desFinances
et du Matériel du Ministéredel’ Artisanat et du Tourisme
et le Décret N°2011-304/P-RM du 26 mai 2011 portant
nomination deMonsieur Modi SALL, N°Mle 0109-656.J,
Inspecteur des Finances en qualité de Directeur des
Financeset du Matériel du Ministére dela Culture, sera
enregistré et publié au Journal officiel.

Bamako, le 29 juin 2012

P/L e Président dela République par intérim,

le Premier ministre

Docteur Cheick Mohamed Abdoulaye Souad dit
Modibo DIARRA

LePremier ministre,
Docteur Cheick Mohamed Abdoulaye Souad dit
Modibo DIARRA

Leministredel’ Artisanat, dela Cultureet du Tourisme,
Madame DIALLO Fadima TOURE

Leministredu Commerce, desMineset del’Industrie,
ministredel’ Economie, des Finances

et du Budget par intérim,

Ahmadou TOURE

DECRET N°2012-358/P-RM DU 29 JUIN 2012
PORTANT NOMINATION AU CABINET DU
MINISTREDE LAFAMILLE,DELA PROMOTION
DE LA FEMME ET DE L’ENFANT

LE PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE,

VulaConstitution ;

Vu la Loi N°94-009 du 22 mars 1994 portant principes
fondamentaux delacréation, del’ organisation, delagestion
et du contréle des services publics, modifiée par la Loi
N°02-048 du 22 juillet 2002 ;

Vu le Décret N°94-201/P-RM du 03 juin 1994 fixant les
régles générales d’ organisation et de fonctionnement des
Cabinets des départements ministériels ;

Vu le Décret N°142/PG-RM du 14 ao(t 1975 fixant les
conditions et modalités d’ octroi des indemnités allouées
aux fonctionnaires et agents de I’ Etat et ses textes
modificatifs subséquents ;

Vu le Décret N°2012-193/P-RM du 17 avril 2012 portant
nomination du Premier ministre ;

Vu le Décret N°2012-194/P-RM du 24 avril 2012 portant
nomination des membres du Gouvernement ;
VuleDécret N°2012-222/P-RM du 11 mai 2012 fixant les
intérims des membres du Gouvernement ;

STATUANT EN CONSEIL DESMINISTRES,
DECRETE :

ARTICLE 18R : Sont nommées au Cabinet du ministre de
laFamille, delaPromotion delaFemme et del’ Enfant en

qualitéde:

|- Attaché de Cabinet :
- Madame COULIBALY Noussoura TRAORE ;

I1- Secrétaire Particuliére:

- Madame BERTHE Fatoumata DJIRE, N°Mle 936-
42 H, Administrateur Civil.

ARTICLE 2: Le présent décret qui abroge le Décret
N°2011-313/P-RM du 26 mai 2011 portant nomination de
Madame Maya DOUCOURE, Journaliste en qualité
d’ Attaché de Cabinet du ministre de la Promotion de la
Femme, del’ Enfant et delaFamille et le Décret N°2011-
446/P-RM du 15 juillet 2011 portant nomination de
MadameMariam TEMBELY, Secrétaire de Direction en
qualité de Secrétaire Particuliére du ministre de la
Promotion delaFemme, del’ Enfant et de laFamille, sera
enregistré et publié au Journal officiel.

Bamako, le 29 juin 2012

P/L e Président dela République par intérim,

le Premier ministre

Docteur Cheick Mohamed Abdoulaye Souad dit
Modibo DIARRA

LePremier ministre,
Docteur Cheick Mohamed Abdoulaye Souad dit
Modibo DIARRA

Leministredela Famille, delaPromotion dela Femme
et del’ Enfant,
Madame ALWATA Ichata SAHI

Leministredu Commerce, desMineset del’Industrie,
ministredel’ Economie, des Finances

et du Budget par intérim,

Ahmadou TOURE
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DECRET N°2012-359/P-RM DU 29 JUIN 2012
PORTANT NOMINATION DU DIRECTEUR
NATIONAL DE LA PROMOTION DE LAFEMME.

LE PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE,

VulaConstitution ;

Vu la Loi n°94-009 du 22 mars 1994 portant principes
fondamentaux delacréation, del’ organisation, delagestion
et du contrdle des services publics, modifiée par laloi n°02-
048 du 22 juillet 2002 ;

Vu I’ Ordonnance n°99-009/P-RM du 1% avril 1999 portant
création de la Direction National de la Promotion de la
Femme, ratifiée par laLoi n°99-019 du 11 juin 1999 ;

Vu le Décret n°09-237/P-RM du 22 mai 2009 fixant
I’ organisation et les modalités de fonctionnement de la
Direction Nationale de la Promotion de laFemme ;

Vu le Décret n°09-322/P-RM du 26 juin déterminant le
cadre organique delaDirection Nationale delaPromation
delaFemme;

Vu le Décret n°142/PG-RM du 14 aolt 1975 fixant les
conditions et modalités d’ octroi des indemnités allouées
aux fonctionnaires et agents de I’ Etat et ses textes
modificatifs subséquents ;

Vu le Décret n°2012-193/P-RM du 17 avril2012 portant
nomination du Premier ministre ;

Vu le Décret n°2012-194/P-RM du 24 avril 2012 portant
nomination des membres du Gouvernement ;

Vule Décret n°2012-222/P-RM du 11 mai 2012 fixant les
intérims des membres du Gouvernement ;

STATUANT EN CONSEIL DESMINISTRES,
DECRETE:

ARTICLE 1* : MadameFatoumata K EITA, N°Mle 354-
80-R, Professeur, est nommée Directrice Nationaledela
Promotion de la Femme.

ARTICLE 2: Le présent décret qui abroge le Décret n°04-
264/P-RM du 12 juillet 2004 portant nomination de Madame
KANTE Dandara TOURE, N°Mle 346-47-D, Professeur
en qudité de Directrice Nationale de la Promation de la
Femme, seraenregistré et publié au Journal officidl.

Bamako, le 29 juin 2012

P/Le Président dela République par intérim,
LePremier ministre,

Docteur Cheick Mohamed Abdoulaye Souad dit
Modibo DIARRA

LePremier ministre,

Docteur Cheick Mohamed Abdoulaye Souad dit
Modibo DIARRA

LeministredelaFamille, dela Promotion delaFemme
et del’Enfant,

Madame ALWATA Ichata SAHI

Leministredu Commerce, desMines

et del’'Industrie, ministredel’ Economie, des Finances
et du Budget par intérim,

Ahmadou TOURE

DECRET N°2012-360/P-RM DU 29 JUIN 2012
PORTANT ABROGATION DE DECRETS DE
NOMINATION AU MINISTERE DE LA JEUNESSE
ET DESSPORTS

LE PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE,
Vu laConstitution ;

Vu le Décret N°2012-193/P-RM du 17 avril 2012 portant
nomination du Premier ministre ;

Vu le Décret N°2012-194/P-RM du 24 avril 2012 portant
nomination des membres du Gouvernement ;
VuleDécret N°2012-222/P-RM du 11 mai 2012 fixant les
intérims des membres du Gouvernement ;

STATUANT EN CONSEIL DESMINISTRES,

DECRETE :

ARTICLE 1ER: [ es dispositions des décrets ci-apres
portant nomination au Ministére delaJeunesse et des Sports
sont abrogeées :

- Décret N°04-184/P-RM du 11 juin 2004 en tant qu’ elles
portent nomination de Monsieur Sékou TOURE N°Mle
0109-280.D, Administrateur del’ Action Sociale, en qualité
de Conseiller Technique;

- Décret N°07-471/P-RM du 4 décembre 2007 portant
nomination deMonsieur MoussaBOL LY, Journaliste, en
gualité de Chargé de Mission ;

- Décret N°08-239/P-RM du 18 avril 2008 en tant qu’ elles
portent nomination de Monsieur Mohamed Ould
SALECK, N°Mle 202-06.G, Inspecteur de la Jeunesse et
des Sports, en qualité de Conseiller Technique et de
Monsieur Amady Gansiry BATHILY, N°Mle 985-01.L,
Inspecteur de la Jeunesse et des Sports, en qualité de
Conseiller Technique;

- Décret N°2011-363/P-RM du 15juin 2011 entant qu’ elles
portent nomination de Madame Salamatou MAIGA,
N°Mle 343-07.H, Administrateur de I’ Action Sociale, en
qualité de Chargé de Mission, de Monsieur Tiéboné
TANGARA, Juriste, en qualité de Chargé de Mission et
de Madame Mama COULIBALY, Juriste, en qualité de
ChargédeMission ;

- Décret N°2011-437/P-RM du 14 juillet 2011 portant
nomination de Monsieur Adama M. COULIBALY,
Professeur d’ Enseignement Secondaire Général, en qualité
de Chargéde Mission.

ARTICLE 2: Le présent décret sera enregistré et publié
au Journal officiel.
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Bamako, le 29 juin 2012

P/Le Président dela République par intérim,

le Premier ministre

Docteur Cheick Mohamed Abdoulaye Souad dit
Modibo DIARRA

LePremier ministre,
Docteur Cheick Mohamed Abdoulaye Souad dit
Modibo DIARRA

Leministre des Sports,
Hameye Founé MAHAL MADANE

Leministredu Commerce, desMineset del’Industrie,
ministredel’ Economie, des Finances

et du Budget par intérim,

Ahmadou TOURE

DECRET N°2012-361/P-RM DU 29 JUIN 2012
PORTANT ABROGATION DE DECRETS DE
NOMINATION AU MINISTERE DE L’ ARTISANAT,
DE LA CULTURE ET DU TOURISME

LE PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE,

VulaConstitution ;

Vu le Décret N°2012-193/P-RM du 17 avril 2012 portant
nomination du Premier ministre ;

Vu le Décret N°2012-194/P-RM du 24 avril 2012 portant
nomination des membres du Gouvernement ;

STATUANT EN CONSEIL DESMINISTRES,
DECRETE :

ARTICLE 1ER: Les dispositions des Décrets ci-apres
portant nomination au Ministére de I’ Artisanat, de la
Culture et du Tourisme sont abrogées :

- Décret N°00-092/P-RM du 14 mars 2000 portant
nomination de Monsieur Al Hady KOITA, N°Mle 394-
57.PAdmnistrateur desArtset dela Culture, en qualité de
Secrétaire Général du Ministére delaCulture;

- Décret N°02-590/P-RM du 20 décembre 2002 en tant
gu’elles portent nomination de Monsieur Almamy
Ibrahima K OUREISSI, N°Mle 346-09.K, Administrateur
du Tourisme, en qualité de Secr étaire Général, le Décret
portant nomination de Madame BAH Hawa KEITA
N°Mle4565-58.A, Administrateur du Tourisme en qualité
de Conselller Technique, le Décret portant nomination de
Monsieur Oumar Balla TOURE, N°Mle 754-93.R,
Administrateur du Tourisme en qualité de Conseiller
Technique, et le Décret portant nomination de Monsieur
Arouna KEITA, Professeur d' Enseignement Secondaire
en qualité de Chargé de Mission au Ministére de
I’ Artisanat et du Tourisme ;

- N°2011-314/P-RM du 26 mai 2011 portant nomination
deMadame AouaTRAORE, N°Mle0130-227.K, Attaché
d’ Administration en qualité de Secr étaireParticuliereau
Cabinet du Ministre de |’ Artisanat et du Tourisme.

ARTICLE 2: Le présent décret sera enregistré et publié
au Journal officiel.

Bamako, le 29 juin 2012

P/L e Président dela République,
le Premier ministre

Docteur Cheick Mohamed Abdoulaye Souad dit
Modibo DIARRA

LePremier ministre,
Docteur Cheick Mohamed Abdoulaye Souad dit
Modibo DIARRA

Leministredel’ Artisanat, delaCultureet du Tourisme
Madame DIALL O Fadima TOURE

Leministredel’ Economie, des Finances
et du Budget,
Tiéna COULIBALY

DECRET N°2012-362/P-RM DU 29 JUIN 2012
PORTANT NOMINATION AU MINISTERE DE
L'ARTISANAT,DELACULTUREET DUTOURISME

LE PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE,

VulaConstitution ;

Vu la Loi N°94-009 du 22 mars 1994 portant principes
fondamentauix delacréation, del’ organisation, delagestion
et du contréle des services publics, modifiée par la Loi
N°02-048 du 22 juillet 2002 ;

Vu le Décret N°94-201/P-RM du 03 juin 1994 fixant les
régles générales d’ organisation et de fonctionnement des
Cabinets des départements ministériels ;

Vu le Décret N°94-202/P-RM du 03 juin 1994 fixant les
régles générales d’ organisation et de fonctionnement des
Secrétariats Généraux des départements ministériels ;

Vu le Décret N°142/PG-RM du 14 aolt 1975 fixant les
conditions et modalités d’ octroi des indemnités allouées
aux fonctionnaires et agents de I’ Etat et ses textes
modificatifs subséquents ;

Vu le Décret N°2012-193/P-RM du 17 avril 2012 portant
nomination du Premier ministre ;

Vu le Décret N°2012-194/P-RM du 24 avril 2012 portant
nomination des membres du Gouvernement ;
VuleDécret N°2012-222/P-RM du 11 mai 2012 fixant les
intérims des membres du Gouvernement ;

STATUANT EN CONSEIL DESMINISTRES,

DECRETE :
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ARTICL E 1ER: Sont nommésau Ministeredel’ Artisanat,
de la Culture et du Tourisme en qualité de :

I11- Secrétaire Général :

- Monsieur Al Hady KOITA, N°Mle 394-57.P,
Administrateur desArts et de la Culture;

V- Conseiller Technique:

- Madame SY Awa DIALLO, N°Mle 0130-239.Z,
Administrateur Civil ;

V- Chargéde mission :
- Madame Hati YOUNOUSSA MAIGA, Journaliste ;

V|- Secrétaire Particulier :
- Monsieur Abdoul Karim KONE, Informaticien.

ARTICLE 2: Le présent décret sera enregistré et publié
au Journal officiel.

Bamako, le 29 juin 2012

P/Le Président dela République par intérim,

le Premier ministre

Docteur Cheick Mohamed Abdoulaye Souad dit
Modibo DIARRA

LePremier ministre,
Docteur Cheick Mohamed Abdoulaye Souad dit
Modibo DIARRA

Leministredel’ Artisanat, delaCultureet du Tourisme
Madame DIALLO Fadima TOURE

Leministredu Commerce, desMineset del’Industrie,
ministredel’ Economie, des Finances

et du Budget par intérim,

Ahmadou TOURE

DECRET N°2012-363/P-RM DU 3 JUILLET 2012
AUTORISANT LE PREMIER MINISTRE A PRES DER
LE CONSEIL DESMINISTRESDU 4 JUILLET 2012.

LE PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE,
VulaConstitution ;

Vu le Décret n°2012-193/P-RM du 17 avril 2012 portant
nomination du Premier ministre ;

DECRETE:

ARTICLE 1¥ : Le Premier ministre, Monsieur Cheick
Mohamed Abdoulaye Souad dit Modibo DIARRA est
autorisé a présider le Conseil des Ministres du 4 juillet
2012 dont I'ordre du jour est joint en annexe.

ARTICLE 2: Le présent décret sera enregistré et publié
au Journal officiel.

Bamako, le 3juillet 2012

LePrésident dela République par intérim,
Pr Dioncounda TRAORE

ORDRE DU JOUR DU C ONSEIL DESMINISTRES
DU MERCREDI 04 JUILLET 2012

A/MESURESINDIVIDUELLES:

B/COMMUNICATIONSVERBALES:

DECRET N°2012-364/P-RM DU 4 JUILLET 2012
PORTANT ATTRIBUTION DE DISTINCTION
HONORIFIQUEATITRE ETRANGER

LE PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE,
Vu la Constitution ;

VulaLoi N°63-31/AN-RM du 31 mai 1963 portant création
des Ordres Nationaux de la République du Mali ;

Vu la Loi N°91-053/AN-RM du 26 février 1991 portant
création delaGrande Chancellerie des Ordres Nationaux ;

Vu le Décret N°93-375/P-RM du 12 octobre 1993 portant
nomination du Grand Chancelier des Ordres Nationaux ;

DECRETE:

ARTICLE 1ER : Sont promus au grade d' Officier de
I’OrdreNational du Mali atitre étranger lesofficiersdont
lesnoms suivent :

- Colonel SHIHE LI;

- Colonel SHANGGUO PAN.

ARTICLE 2 : LeGrand Chancelier des Ordres Nationaux
est chargé de I'exécution du présent décret qui sera
enregistré et publié au Journal officiel.

Bamako, le 4 juillet 2012

P/L e Président dela République par intérim,

le Premier ministre

Docteur Cheick Mohamed Abdoulaye Souad dit
Modibo DIARRA
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DECRET N°2012-365/P-RM DU 4 JUILLET 2012
PORTANT ATTRIBUTION DE DISTINCTION
HONORIFIQUE ATITRE ETRANGER

LE PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE,

VulaConstitution ;

VulaLoi N°63-31/AN-RM du 31 mai 1963 portant création
des Ordres Nationaux de la République du Mali ;

Vu la Loi N°91-053/AN-RM du 26 février 1991 portant
création dela Grande Chancellerie des Ordres Nationaux ;
Vu le Décret N°93-375/P-RM du 12 octobre 1993 portant
nomination du Grand Chancelier des Ordres Nationaux ;

DECRETE:
ARTICLE 1ER: Sont nommeés au grade de Chevalier de

I’OrdreNational du Mali atitre étranger les officiersdont
lesnoms suivent :

- Colonel YISUO YAN ;

- Lieutenant-colonel HUAICHUN TANG ;
- Lieutenant-colonel WEIWEI CUI ;

- Commandant ZHICHAO LIU;

- Commandant JIAN CHEN ;
- Commandant HUAWEI JIA;

- Capitaine HUIBIN CHEN.

ARTICLE 2 : LeGrand Chancelier des Ordres Nationaux
est chargé de I'exécution du présent décret qui sera
enregistré et publié au Journal officiel.

Bamako, le 4 juillet 2012

P/Le Président dela République par intérim,

le Premier ministre

Docteur Cheick Mohamed Abdoulaye Souad dit
Modibo DIARRA

DECRET N°2012-366/P-RM DU 4 JUILLET 2012
PORTANT ATTRIBUTION DE DISTINCTION
HONORIFIQUE ATITRE ETRANGER

LE PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE,

VulaConstitution ;

VulaLoi N°63-31/AN-RM du 31 mai 1963 portant création
des Ordres Nationaux de la République du Mali ;

Vu la Loi N°91-053/AN-RM du 26 février 1991 portant
création dela Grande Chancellerie des Ordres Nationaux ;
Vule Décret N°93-375/P-RM du 12 octobre 1993 portant
nomination du Grand Chancelier des Ordres Nationaux ;

DECRETE:
ARTICLE 1%R: Lamédaille du Mérite National avec

« EffigieLion Debout » est décernée atitre étranger, aux
sous-officiers dont les noms suivent :

- Adjudant-chef GUOPING MA,;
- Adjudant-chef CHAO ZHANG ;
- Adjudant-chef WENYU CHEN.

ARTICLE 2 : LeGrand Chancelier des Ordres Nationaux
est chargé de I’exécution du présent décret qui sera
enregistré et publié au Journal officiel.

Bamako, le 4 juillet 2012

P/L e Président dela République par intérim,

le Premier ministre

Docteur Cheick Mohamed Abdoulaye Souad dit
Modibo DIARRA

DECRET N°2012-367/P-RM DU 4 JUILLET 2012
PORTANT NOMINATION D’UN MAGISTRAT

LE PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE,

VulaConstitution ;

Vu laLoi N°02-054 du 16 décembre 2002 portant Statut
delaMagistrature ;

Vu la Loi N°03-033 du 07 octobre 2003 fixant
I’ organisation, les attributions et le fonctionnement du
Conseil Supérieur delaMagistrature ;
VulesProces-verbaux de délibération du jury del’ examen
de fin d'études des auditeurs de justice en date du 09
décembre 2011 ;

Vu les Procés-verbaux des enquétes de moralité ;

DECRETE :

ARTICLE 1R : Monsieur Boubacar BADJAGA, N°Mle
0131.855-K, Auditeur de Justice est nommé magistrat de
2ém grade, 2°™ groupe, 3™ échelon, indice 555 acompter
du 1* janvier 2011.

ARTICLE 2: Le présent décret sera enregistré et publié
au Journal officiel.
Bamako, le 4 juillet 2012

P/L e Président dela République par intérim,

le Premier ministre

Docteur Cheick Mohamed Abdoulaye Souad dit
Modibo DIARRA

DECRET N°2012-368/PM-RM DU 4 JUILLET 2012
PORTANT NOMINATION DE L’ATTACHE DE
CABINET DU CONSEILLER SPECIAL DU
PREMIER MINISTRE, CHARGE DESQUESTIONS
DE PLANIFICATION

LE PREMIER MINISTRE,

Vu laConstitution ;
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Vu le Décret N°2012-195/PM-RM du 7 mai 2012 fixant
I’ organisation de la Primature ;

Vu le Décret N°2012-193/P-RM du 17 avril 2012 portant
nomination du Premier ministre ;

DECRETE :

ARTICLE 1ER: Monsieur Sanghata ALASSANE,
Ingénieur d’Etat en Biologie est nommé Attaché de
Cabinet du Conseiller Spécial du Premier ministre, chargé
des questions de Planification.

ARTICLE 2: Le présent décret sera enregistré et publié
au Journal officiel.

Bamako, le 4 juillet 2012
LePremier ministre,

Docteur Cheick Mohamed Abdoulaye Souad dit
Modibo DIARRA

DECRET N°2012-369/P-RM DU 5 JUILLET 2012
PORTANT NOMINATIOND'UN CHARGE DEMISSION
AU CABINET DU MINISTRE DES MALIENS DE
L’EXTERIEUR ET DE L’'INTEGRATIONAFRICAINE

LE PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE,

VulaConstitution ;

Vu la Loi N°94-009 du 22 mars 1994 portant principes
fondamentaux delacréation, del’ organisation, delagestion
et du contréle des services publics, modifiée par la Loi
N°02-048 du 22 juillet 2002 ;

Vu le Décret N°94-201/P-RM du 03 juin 1994 fixant les
regles générales d’ organisation et de fonctionnement des
Cabinets des départements ministériels ;

Vu le Décret N°142/PG-RM du 14 ao(t 1975 fixant les
conditions et modalités d’ octroi des indemnités allouées
aux fonctionnaires et agents de I’ Etat et ses textes
modificatifs subséquents ;

Vu le Décret N°2012-193/P-RM du 17 avril 2012 portant
nomination du Premier ministre ;

Vu le Décret N°2012-194/P-RM du 24 avril 2012 portant
nomination des membres du Gouvernement ;
VuleDécret N°2012-222/P-RM du 11 mai 2012 fixant les
intérims des membres du Gouvernement ;

STATUANT EN CONSEIL DESMINISTRES,
DECRETE:

ARTICLE 1ER: Monsieur Amadou Beidy HAIDARA,
Juriste, est nommé Chargé de Mission au Cabinet du

ministre des Maliens de I’ Extérieur et de I’ Intégration
Africaine.

ARTICLE 2: Le présent décret sera enregistré et publié
au Journal officiel.

Bamako, le5juillet 2012

P/L e Président dela République par intérim,

le Premier ministre

Docteur Cheick Mohamed Abdoulaye Souad dit
Modibo DIARRA

LePremier ministre,
Docteur Cheick Mohamed Abdoulaye Souad dit
Modibo DIARRA

LeministredesMaliensdel’ Extérieur
et del’'Intégration Africaine,
Madame TRAORE Rokiatou GUIKINE

Leministredu Commerce, desMineset del’Industrie,
ministredel’ Economie, des Finances

et du Budget par intérim,

Ahmadou TOURE

DECRET N°2012-370/P-RM DU 5 JUILLET 2012
PORTANT NOMINATION DU DIRECTEUR DU
GENIEMILITAIRE

LE PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE,
Vu laConstitution ;

VulaLoi N°02-055 du 16 décembre 2002 modifiée, portant
statut général des militaires;

Vu I’ Ordonnance N°99-050/P-RM du 1% octobre 1999
portant création du Génie Militaire, ratifiée par laLoi N°99-
054 du 28 décembre 1999 ;

VuleDécret N°99-367/P-RM du 19 novembre 1999 fixant
I’ organisation et les modalités de fonctionnement du Génie
Militaire ;

Vu le Décret N°2012-193/P-RM du 17 avril 2012 portant
nomination du Premier ministre ;

Vu le Décret N°2012-194/P-RM du 24 avril 2012 portant
nomination des membres du Gouvernement ;
VuleDécret N°2012-222/P-RM du 11 mai 2012 fixant les
intérims des membres du Gouvernement ;

STATUANT EN CONSEIL DESMINISTRES,

DECRETE :

ARTICLE 128 : Le Colonel Nana Tiémoko TRAORE

est nommée Directrice du Génie Militaire.
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ARTICLE 2:Leprésent décret qui abrogele Décret N°09-
534/P-RM du 6 octobre 2009 portant nomination du Colonel
Ousmane SOUMARE en qualité de Directeur du Génie
Militaire, seraenregistré et publié au Journal officiel.

Bamako, le5juillet 2012

LePrésident dela République par intérim,

le Premier ministre

Docteur Cheick Mohamed Abdoulaye Souad dit
Modibo DIARRA

LePremier ministre,
Docteur Cheick Mohamed Abdoulaye Souad dit
Modibo DIARRA

Leministredela Défense et desAnciens Combattants,
Colonel-major Yamoussa CAMARA

Leministredu Commerce, desMineset del’Industrie,
ministredel’ Economie, des Finances

et du Budget par intérim,

Ahmadou TOURE

MINISTERE DE L'ECONOMIE, DESFINANCES
ET DU BUDGET

ARRET N°2012-1860/MEF-SG 09 JUILLET 2012
PORTANT AGREMENT DE COURTAGE EN
ASSURANCES DE LA SOCIETE « LAKANA »
SARL.

LE MINISTRE DE L’ECONOMIE, DES FINANCES
ET DU BUDGET,

ARRETE :

ARTICLE 1%: La Société dénommée « LAKANA »
SARL enregistrée au Registre du Commerce sous le
numéro « MA.BKO.2012.B 710 du 07/02/2012 est agréée
pour exercer les activités de courtage en assurance.

Dans I’ exercice de cette profession, la société ne peut
présenter que | es opérations prati quées par |es entreprises
d’ assurances mentionnées a |’ article 300 du Code CIMA
et agréées en République du Mali.

ARTICLE 2 : Monsieur Mouminou SANOGO
demeurant & Bamako, quartier Boulkassoumbougou Rue
607, Porte 385 chez lui-mémeest agréé en qualité de gérant
delaSociété « LAKANA » SARL.

ARTICLE 3: Conformément aux dispositions respectives
desarticles 523, 532 et 537 du Code CIMA il estinterdit a
laSociété « LAKANA » SARL.

- de produire dans le cadre professionnel des documents
de publicité ou des correspondances ne comportant pas
dans leur en-téte le nom du cabinet suivi des mots
« Courtier d’ Assurances » ;

- d’ exercer toute autre activité industrielle ou commerciale
en|’ absenced' autorisation préalable du Ministreen charge
du secteur des assurances;

- de procéder a un changement d’ adresse professionnelle
sans en avoir préalablement informé |’ autorité de tutelle ;

- d’ exercer sansjustifier atout moment del’ existence d’ un
contrat d’assurance le couvrant contre les conséquences
pécuniaires de sa responsabilité civile professionnelle.

ARTICLE 4: 1l est rappelé que laSociété « LAKANA »
SARL doit justifier d’ un engagement de caution pris pour
ladurée de chagque année civile et reconduit tacitement au
1¥ janvier comme énonceé par |’ article 525 du Code CIMA.

Le montant de la caution est révisé a la fin de chagque
période annuelle en respectant les modalités de calcul
prévues par | article fiscale 525 du Code de CIMA.

ARTICLE 5 : Avant d’exercer cette activité, la Société
« LAKNA » SARL doit s acquitter de la patente aupres
des autorités fiscal es compétentes.

ARTICLE 6 : Est abrogé dans toutes ses dispositions
I” Arrété N°010-4673/MEF/S.G du 28 décembre 2010
portant agrément de M onsieur M ouminou SANOGO en
qualitédecourtier d’assurances.

Bamako, le 09 juillet 2012

LeMinistredel’ Economie, desFinanceset du Budget,
Tiéna COULIBALY

ARRETE N°2012-2010/MEF-SG 17 JUILLET 2012
PORTANT AGREMENT DE COURTAGE EN
ASSURANCES DE LA SOCIETE DENOMMEE
« CONSEIL EN GESTION DES RISQUES », EN
ABREGE «C.GR » SARL.

LE MINISTRE DE L’ECONOMIE, DESFINANCES
ET DU BUDGET,

ARRETE :

ARTICLE 1*: La Société dénommée « CONSEIL EN
GESTION DESRISQUES » enregistrée au Registre du
Commerce sous le numéro « MA.BK0.2012.B 1703 du
05/03/2012 est agréée pour exercer lesactivitésde courtage
en assurance.
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Dans I’ exercice de cette profession, la société ne peut
présenter que | es opérations prati quées par |es entreprises
d’ assurances mentionnées a |’ article 300 du Code CIMA
et agréées en République du Mali.

ARTICLE 2: Monsieur Moussa Youssouf THIAM, né
le 15 juillet 1976 a Bamako, de nationalité malienne,
demeurant aBamako, quartier Quinzambougou, Rue 540,
Port 89 est agréé en qualité de gérant de la Société
« CONSEIL EN GESTION DESRISQUES », en abrégé
« CGR » SARL.

ARTICLE 3: Conformément aux dispositions respectives
des articles 523, 532, 533 et 537 du Code CIMA il est
interdit a la Société « CONSEIL EN GESTION DES
RISQUES ».

- de produire dans le cadre professionnel des documents
de publicité ou des correspondances ne comportant pas
dans leur en-téte le nom du cabinet suivi des mots
« Courtier d’ Assurances » ;

- d’ exercer toute autre activitéindustrielle ou commerciale
en |’ absenced' autorisation préalable du Ministre en charge
du secteur des assurances ;

- de procéder a un changement d’ adresse professionnelle
sans en avoir préalablement informé I autorité de tutelle ;

- d’ exercer sansjustifier atout moment del’ existenced’ un
contrat d’assurance le couvrant contre les conséquences
pécuniaires de sa responsabilité civile professionnelle.

ARTICLE 4 : |l est rappelé que la Société « CONSEIL
EN GESTION DES RISQUES » doit justifier d'un
engagement de caution pris pour ladurée de chaque année
civile et reconduit tacitement au 1 janvier comme énoncé
par I’ article 525 du Code CIMA.

Le montant de la caution est révisé a la fin de chague
période annuelle en respectant les modalités de calcul
prévues par |’ article fiscale 525 du Code de CIMA.

ARTICLE 5: Avant d’exercer cette activité, la Société
« CONSEIL EN GESTION DES RISQUES » doit
s'acquitter de la patente auprées des autorités fiscales
compétentes.

ARTICLE 6 : Est abrogé dans toutes ses dispositions
I" Arrété N°2011-4817/MEF/S.G du 29 novembre 2011
portant agrément de M onsieur M oussa Youssouf THIAM
en qualité de courtier d’ assurances.

Bamako, le 13 juillet 2012

LeMinistredel’ Economie, desFinanceset du Budget,
Tiéna COULIBALY

MINISTERE DU COMMERCE, DESMINESET
DE L'INDUSTRIE

ARRETE N°2012-1761/MCMI-SG DU 29 JUIN 2012
PORTANT MODIFICATION DE L’ARRETE N°2011-
1320/MM-SG DU 30 MARS 2011 PORTANT
ATTRIBUTION D’UN PERMIS DE RECHERCHE
D'OR ET DE SUBSTANCES MINERALES DU
GROUPE Il A LA SOCIETE SANKARANI
RESOURCES SARL A SIRANIKELE (CERCLE DE
YANFOLILA).

LE MINISTRE DU COMMERCE, DES MINES ET
DE L'INDUSTRIE,

ARRETE :

ARTICLE 1* : L’ article2 del’ ArrééN°2011-1320/M M-
SG du 30 Mars 2011 susvisé est modifié comme suit :

ARTICLE 2: (nouveau) : Le périmétre du permis de
rechercheest défini de lafacon suivanteet inscrit sur leregistre
delaDirection Nationale delaGéologie et desMinessousle
numéro : PR11/482 PERMIS DE RECHERCHE DE
SIRANIKELE (CERCLE DE YANFOLILA).

Coordonnéesdu périmeétre

Point A : Intersection du paralléle 11°28'34” N et du
méridien 8°11' 06" W
Du point Q au point R suivant le paralléle 11°28'34"" N ;

Point B : Intersection du paralléle 11°28'34” N et du
méridien 8°15' 27" W
Du point B au point C suivant le méridien 8°15' 27" W

Point C : Intersection du paraléele 11°25'03” N et du
méridien 8°15' 27" W
Du point C au point D suivant le paralléle 11°25'03" N

Point D : Intersection du paraléele 11°25'03” N et du
méridien 8°17'11"'W
Du point D au point E suivant le méridien 8°17' 11" W

Point E : Intersection du paralléle 11°26'27” N et du
méridien 8°17'11"'W
Du point E au point F suivant le paralléle 11°26'27" N

Point F : Intersection du paralléle 11°26'27" N et du
méridien 8°23' 20" W
Du point F au point G suivant le méridien 8°23' 20" W

Point G : Intersection du paraléle 11°23'28” N et du
méridien 8°23' 20" W
Du point G au point H suivant le paralléle 11°23'28" N

Point H : Intersection du paraléle 11°23'28” N et du
méridien 8°21'57"'W
Du point H au point | suivant le méridien 8°11'57"'W



1134

JOURNAL OFFICIEL DE LA REPUBLIQUE DU MALI

Point | : Intersection du paralléle 11°23'12"" N et du
méridien 8°21'57"'W
Du point | au point Jsuivant le paralléle 11°23'12"" N

Point J : Intersection du paralléele 11°23'12" N et du
méridien 8°21' 44" W
Du point Jau point K suivant le méridien 8°21' 44" W

Point K : Intersection du paraléle 11°23'00” N et du
méridien 8°21' 44" W
Du point K au point L suivant le paralléle 11°23'00” N

Point L : Intersection du paralléle 11°23'00” N et du
méridien 8°21' 35" W
Du point L au point M suivant le méridien 8°21' 35" W

Point M : Intersection du paraléle 11°22'52"" N et du
méridien 8°21' 35" W
Du point M au point N suivant le paralléle 11°22'52"" N

Point N : Intersection du paraléle 11°22'52” N et du
méridien 8°21' 35" W
Du point N au point O suivant le méridien 8°21'35"'W

Point O : Intersection du paraléle 11°22'45” N et du
méridien 8°21'27"'W
Du point O au point Psuivant le paralléle 11°22'45" N

Point P : Intersection du paralléle 10°20'45” N et du
méridien 8°20'54"'W
Du point Pau point Q suivant le méridien 8°20'54"'W

Point Q : Intersection du paraléle 11°21'45” N et du
méridien 8°20'54"'W
Du point Q au point R suivant le paralléle 11°21'45" N

Point R : Intersection du paraléle 11°21'57" N et du
méridien 8°23' 20" W
Du point R au point S suivant le méridien 8°23' 20" W

Point S: Intersection du paralléle 11°19'42" N et du
méridien 8°23' 20" W
Du point Sau point T suivant le paralléle 11°19'42"" N

Point T : Intersection du paralléle 11°19'42” N et du
méridien 8°21' 08" W
Du point T au point U suivant le méridien 8°21' 08" W

Point U : Intersection du paraléle 11°17'51” N et du
méridien 8°21' 08" W
Du point U au point V suivant le paralléle 11°17'51"" N

Point V : Intersection du paraléle 11°17'51” N et du
méridien 8°21' 30" W
Du point V au point W suivant le méridien 8°21' 30" W

Point W : Intersection du paraléle 11°17'07" N et du

méridien 8°21' 30" W
Du point W au point X suivant le paralléle 11°17'07" N

Point X : Intersection du paraléele 11°17°07” N et du
méridien 8°21' 47" W
Du point X au point Y suivant le méridien 8°21'47"'W

Point Y : Intersection du paraléle 11°16'35" N et du
méridien 8°21' 47" W
Du pointY au point Z suivant le paralléle 11°16'35" N

Point Z : Intersection du paralléle 11°16'35” N et du
méridien 8°21' 13"W
Du point Z au point AA suivant le méridien 8°21'13"W

Point AA : Intersection du paraléle 11°14'55" N et du
méridien 8°21' 13"W
Du point AA au point AB suivant le paralldle 11°14'55” N

Point AB : Intersection du paralléle 11°14'55" N et du
méridien 8°20' 20" W
Du point AB au point AC suivant le méridien 8°20' 20" W

Point AC : Intersection du paraléle 11°24'17" N et du
méridien 8°20' 20" W
Du point AC au point AD suivant le paraléle 11°24'17" N

Point AD : Intersection du paraléle 11°24'17" N et du
méridien 8°16' 06" W
Du point AD au point AE suivant leméridien 8°16'06"" W

Point AE : Intersection du paralléle 11°21'40"" N et du
méridien 8°16' 06" W
Du point AE au point AF suivant le paralléle 11°16'40" N

Point AF : Intersection du paralléle 11°21'40"" N et du
méridien 8°17' 07" W
Du point AF au point AG suivant leméridien 8°17' 07" W

Point AG : Intersection du paralléle 11°17°09”" N et du
méridien 8°17' 07" W
Du point AG au point AH suivant le pardléle 11°17'09” N

Point AH : Intersection du paralléle 11°17°09" N et du
méridien 8°14' 30" W
Du point AH au point Al suivant le méridien 8°14' 30" W

Point Al : Intersection du paralléle 11°18'43" N et du
méridien 8°14' 30" W
Du point Al au point AJsuivant leparalléle 11°18'43” N

Point AJ : Intersection du paralléle 11°18'43" N et du
méridien 8°12' 02" W
Du point AJau point AK suivant le méridien 8°12' 02" W

Point AK : Intersection du paralléle 11°24'59"" N et du
méridien 8°12'03"W

Du point AK au point AL suivant le paraléle 11°12'03” N
Point AL : Intersection du paralléle 11°24'59" N et du
méridien 8°11' 06" W

Du point AL au point A suivant le méridien 8°11' 06" W

Superficie: 250 Km?
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ARTICLE 2: Lesautresdispositionsdel’ Arrété N°2012-
1320/MM-SG du 30 mars 2011restent inchangées.

ARTICLE 3: Le présent arrété sera enregistré, publié et
communiqué partout ol besoin sera.

Bamako, le 29 juin 2012
LeMinistredu Commerce, desMineset del’Industrie,
Ahmadou TOURE

ARRETE N°2012-1762/MCMI-SG DU 29 JUIN 2012
PORTANT ATTRIBUTION D’UN PERMIS DE
RECHERCHED'ORET DE SUBSTANCESMINERALES
DU GROUPE Il ALA SOCIETE LONGFLEX METALS
SARL A GOUBA (CERCLE DE KENIEBA).

LE MINISTRE DU COMMERCE, DES MINES ET
DE L'INDUSTRIE,

ARRETE :

ARTICLE 1% : |l est accordé ala Société LONGFLEX
METAL SSARL un permisderecherchevalable pour I’ or
et les substances minérales du groupe 1, al’intérieur du
périmétre défini al’ article 2 ci-dessous.

ARTICLE 2: Le périmétre du permis de recherche est
défini de lafacon suivante et inscrit sur le registre de la
Direction Nationale de la Géologie et des Mines sous le
numéro : PR12/570 PERMIS DE RECHERCHE DE
GOUBA (CERCLE DE KENIEBA).

Coordonnéesdu périmétre

Point A : Intersection du paralléle 12°29'56"" Nord
méridien et du 11°02' 00"’ W
Du point A au point B suivant le paralléle 12°29' 56" Nord ;

Point B : Intersection du paralléle 12°29'56"" Nord et du
méridien 10°59'16”" W
Du point B au point C suivant le méridien 11°59' 16" W

Point C : Intersection du paralléle 12°21'56'" Nord et du
méridien 10°59'16”" W
Du point Cau point D suivant leparalléle 12°21'56" Nord ;

Point D : Intersection du paralléle 12°21'56™" Nord et du
méridien 11°00'12"'W

Du point D au point E suivant le méridien 11°00° 12" W

Point E : Intersection du paralléle 12°26'04" Nord et du
méridien 11°00'12"'W

Du point E au point F suivant le paralléle 12°26' 04" Nord
Point F : Intersection du paralléle 12°26'04"’ Nord et du
méridien 11°02' 00" W

Du point F au point A suivant le méridien 11°02' 00" W

Superficie: 48 Kmz2

ARTICLE 3: Ladurée de ce permisest detrois (03) ans,
renouvelable deux fois.

ARTICLE 4: En cas de découverte de gisement
économiquement exploitable au cours de la validité du
présent permis, le Gouvernement s engage a octroyer au
titulaireun permisd’ exploitation al’ intérieur du périmétre
couvert par ce permis.

ARTICLE 5: Le minimum des dépenses en travaux de
recherche est fixé acing cent un millions (501 000 000) de
francs CFA repart comme suit :

- 139 000 000 F CFA pour la premiére période ;
- 167 000 000 F CFA pour la deuxiéeme période ;
- 195 000 000 F CFA pour latroisiéme période.

ARTICLEG6: LaSociétéLONGFLEX METALSSARL
est tenue de présenter au Directeur National delaGéologie
et des Mines.

1. dans le mois qui suit I’ octroi du permis, le programme
detravail actualisé et le budget y afférent ;

2. avant le premier décembre de chaque année, le
programme de travaux del’ année suivante et les dépenses
y afférentes;;

3. les rapports périodiques suivant :

(i) dans la 1%¢ quinzaine de chaque trimestre, un rapport
trimestriel établissant de fagon succincte son activité au
cours du trimestre précédent ;

(i1) dansle 1= trimestre de chague année, un rapport annuel
exposant de fagon détaillée les activités et les résultats
obtenus au cours de I’ année précédente.

Chaque rapport doit contenir toutes les données,
observations et mesures recueillies sur le terrain, les
descriptions de la maniére dont elles ont été recueillies et
lesinterprétationsy relatives.

Le rapport trimestriel traite du résumé des travaux et des
résultats obtenus et comporte :

- La situation et le plan de positionnement des travaux
programmeés et ceux exécutés avec leurs, coordonnées ;

- la description sommaire des travaux avec indication du
volume par nature destravaux, observations deterrain avec
coordonnées des points d’ observations et différentes
mesures effectuées ;

- les éléments statistiques des travaux ;

- les résultats obtenus et si possible I’ ébauche des
interprétations ;

- les dépenses discriminées du colt des travaux.
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Le rapport annuel traite en détail de :

- la situation et du plan de positionnement des travaux
effectivement réalisés;

- la description des travaux avec les renseignements
suivants :

* Pour les sondages et puits : logs et numéro de sondage
ou de puits, nom du site, coordonnées, direction par rapport
au nord astronomique, inclinaison, longueur, plan et coupe
verticale (profil), taux de récupération des carottes ;

* Pour les tranchées : dimensions, logs, méthodes de
prélevement des échantillons ;

* Pour lesindices, gisements et placers : nom, coordonnées
du centre, encai ssant avec direction structural e des couches,
direction de son grand axe d’ allongement, dimensions et
forme (pendage s'il d'agit de filon), type de gisement, sa
structure, les réserves avec catégorisation, parametres et
méthode de calcul du tonnage ;

* Pour leslevés géologiques : carte de positionnement des
affleurementsvisités, description lithol ogique, observations
structurales recueillies, minéralisations observées avec
indi cation des coordonnées géographiques ;

* pour les levés géochimiques : carte de positionnement
des points de prélévement, maille et profondeur de
prélevement des échantillons, méthode de traitement des
échantillons, résultats des analyses et interprétations des
résultats ;

Les données géochimiques doivent étre fournies sur
disquette dans une base de données ACCESS, Dbase ou
compatible ;

* Pour leslevés géophysiques : méthode utilisée, maille et
nombre de points de mesure, résultats et interprétations
des données.

Les données géophysiques magnétiques doivent étre
fournies sur disguette CD-ROM.

Les données brutes et les dépenses discriminées du colt
des travaux doivent étre annexées au rapport.

ARTICLE 7: Dans le cas ou la Société LONGFLEX
METALSSARL passerait un contrat d’ exécution avec des
tiers, le Gérant devra aviser officiellement la Direction
Nationale de la Géologie et des Mines.

ARTICLE 8: Cepermisest soumisaux obligationsdela
loi miniére en vigueur et aux dispositions delaConvention
d’ établissement établie entre la République du Mali la
Société LONGFLEX METAL SSARL qui neseraient pas
contraires a laditeloi.

ARTICLE 9: Ce permis est accordé sous réserve de
I" exactitude des déclarations et renseignements fournis par
la Société LONGFLEX METALS SARL et des droits
miniers antérieurement accordés, sauf erreur de cartes.

ARTICLE 10: Le Directeur National de la Géologie et
des Mines est chargé de I’ exécution du présent arrété qui
sera enregistré, communiqué et publié partout ou besoin
sera.

Bamako, le 29 juin 2012

LeMinistredu Commerce, desMineset del’Industrie,
Ahmadou TOURE

ARRETE N°2012-1763/MCMI-SG DU 29 JUIN 2012
PORTANT AGREMENT AU CODE DES
INVESTISSEMENTS DU BUREAU D’ETUDES
DENOMME «CABINET D’'ETUDES DE
CONSULTATION ET DE FORMATION »,
«C.E.C.F » DE MONSIEUR CHIRFI MOHAMED
LAMINE A BACO-DJICORONI ACI (BAMAKO).

LE MINISTRE DU COMMERCE, DES MINES ET
DE L'INDUSTRIE,

ARRETE :

ARTICLE 1 : Le bureau d études dénommé
« CABINET D'ETUDESDE CONSULTATIONET DE
FORMATION », « C.E.C.F » a Bamako, de Monsieur
Chirfi Mohamed LAMINE, Baco-Djicoroni ACI, Rue
693, Porte 81, Bamako, Tél. : 76 38 49 00, est agréé au
« RégimeA » du Code des Investissements.

ARTICLE 2: Monsieur Chirfi Mohamed LAMINE
bénéficie, danslecadredel’ exploitation du bureau susvisé
del’ exonération, pendant lescing (05) premiersexercices,
del‘imp6t sur les Sociétés et de |’ impbt sur les bénéficies
industriels et commerciaux (BIC) ainsi que de la
contribution des patentes.

ARTICLE 3: Monsieur Chirfi Mohamed LAMINE
sengagea:

- réaliser, dans un délai de trois (03) ans a compter de la
date de signature du présent arrété, le programme
d’investissement évalué avingt trois millions quarante six
mille (23 046 000) FCFA se décomposant comme suit :

* fraisd établissement..............ceevvene. 498 000 F CFA
* aménagements & installations............ 1800 000 F CFA
* EQUIPEMENES......vevviee e 8800 000 F CFA
*matériel roulant..............ooeoieinnn 6500 000 FCFA
* besoins en fonds de roulement..........5 448 000 F CFA
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- informer régulierement I’ Agence pour laPromotiondes  * fraisd' établissement........................ 330 000 FCFA

Investissements au Mali et la Direction Nationale des * aménagements & installations...........8 500 000 F CFA

Industries sur I’ état d’ exécution du projet ; * équipements et matériels.................25 800 000 F CFA
* besoinsenfondsderoulement........... 15400 000 F CFA

- créer quatre (04) emplois;

- offrir alaclientéle des prestations de qualité ;

- protéger la santé des travailleurs et |’ environnement ;

- notifier, par lettre recommandée, |a date de démarrage
des activités du bureau al’ Agence pour la Promotion des
Investissements au Mali, a la Direction Nationale des
Industries et ala Direction Générale des Impbts ;

- seconformer aux dispositions|égidatives et réglementaires
régissant la création et |’ exploitation des entreprises au Mdli
notamment le Code des Investissements, le Code de
Commerce, le Code Général desImpéts, le Code des Douanes,
le Code du Travail et le Code de Prévoyance Socide.

ARTICLE 4: Le présent arrété seraenregistré, publié et
communiqué partout ol besoin sera.

Bamako, le 29 juin 2012

LeMinistredu Commerce, desMineset del’Industrie,
Ahmadou TOURE

ARRETE N°2012-1764/MCMI-SG DU 29 JUIN 2012
PORTANT AGREMENT AU CODE DES
INVESTISSEMENTSDE L'ETABLISSEMENT PRIVE
D’'ENSEIGNEMENT SUPERIEUR DENOMME
«INSTITUT SUPERIEUR DE MANAGEMENT
APPLIQUE », «ISMA » ABAMAKO.

LE MINISTRE DU COMMERCE, DES MINES ET
DE L'INDUSTRIE,

ARRETE :

ARTICLE 1* : L’ établissement privé d’ enseignement
supérieur dénommé « INSTITUT SUPERIEUR DE
MANAGEMENT APPLIQUE », « ISMA » sis Baco-
Djicoroni ACI, Rue 616, Porte 93, Bamako, de M onsieur
Jean Paul SY, Badalabougou, Rue 79, Porte 154, Bamako,
est agréé au « RégimeA » du Code des | nvesti ssements.

ARTICLE 2: Monsieur Jean Paul SY bénéficie, dansle
cadredelacréation et del’ exploitation del’ établissement
susvisé de I’ exonération, pendant les cing (05) premiers
exercices, del‘impdt sur les Sociétés et de I'impbt sur les
bénéficies industriels et commerciaux (BIC) ainsi que de
la contribution des patentes.

ARTICLE 3: Monsieur Jean Paul SY s'engage a:

- rédiser, dansun délai detrois (03) ansacompter deladate
designaturedu présent arrété, le programmed’ investi ssement
évaduéa quarante neuf millionssept cent cinquantecing mille
(49 755 000) FCFA se décomposant comme suit

- informer réguliérement I’ Agence pour la Promotion des
Investissements au Mali et la Direction Nationale des
Industries sur I’ état d’ exécution du projet ;

- créer douze (12) emplois;
- offrir alaclientéle un enseignement de qualité ;
- protéger lasanté destravailleurs et I’ environnement ;

- natifier, par lettre recommandée, la date de démarrage des
activités de I' établissement  a I’ Agence pour la Promotion
des Investissements au Mali, a la Direction Nationale des
Industries et alaDirection Générale des Impéts;

- se conformer aux dispositions |égislatives et
réglementaires régissant la création et |’ exploitation des
entreprisesau Mali notamment le Code des | nvestissements,
le Codede Commerce, le Code Général desImpbts, le Code
desDouanes, le Codedu Travail et le Code de Prévoyance
Sociae.

ARTICLE 4 : Avant ledébut detoustravaux deréalisation,
Monsieur Jean Paul SY est tenu de soumettre son projet
aune Etude d’ Impact Environnemental et Social souspeine
denullité del’ agrément.

ARTICLE 5: Le présent arrété sera enregistré, publié et
communiqué partout ol besoin sera.

Bamako, le 29 juin 2012

LeMinistredu Commerce, desMineset del’Industrie,
Ahmadou TOURE

ARRETE N°2012-1765/M CM|-SG DU 29 JUIN 2012 PORTANT
AGREMENT AU CODE DES INVESTISSEMENTS
DE L'ENTREPRISE D' INSTAL LATION, DE MAINTENANCE
ET DE DEPANNAGE D' EQUIPEMENTSDE LABORATOIRE
DE LA SOCIETE «KEIT MOBILE » SAR.L A DJICORONI
PARA (BAMAKO).

LE MINISTRE DU COMMERCE, DES MINES ET
DE L'INDUSTRIE,

ARRETE :

ARTICLE 1% : L’ entreprised’ installation, de maintenance
et de dépannage d’ équipements de |aboratoire a Bamako,
de la Société « KEIT MOBILE » SA.R.L, Djicoroni
Para, Immeuble DRAVE, prés de la Station SHELL, face
SNJ, Bamako, Tél. : 66.78.65.22, est agréée au « Régime
A » du Code des Investissements.
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ARTICLE 2: LaSociété «KEIT MOBILE » SA.R.L
bénéficie, dans le cadre de I’ exploitation de I’ entreprise
susvisée de |’ exonération, pendant lescing (05) premiers
exercices, del‘impdt sur les Sociétés et de I'impbt sur les
bénéficesindustriels et commerciaux (BIC) ainsi quedela
contribution des patentes.

ARTICLE 3: LaSociété « KEIT MOBILE » SA.R.L
s'engagea:

- rédliser, dans un délai de trois (03) ans a compter de la
date de signature du présent arrété, le programme
d'investissement évalué & vingt sept millions cing cent
quarante cing mille (27 545 000) FCFA se décomposant
comme suit :

* fraisd’ éablissement................ooeevee. 300 000 F CFA
* aménagements& instdlations..............1 450 000 F CFA
* équipementset matériels....................6 500 000 F CFA
*matériel roulant............oocee i, 3850 000 FCFA
* matériel et mobilier debureau............ 2 250 000 F CFA
* besoinsenfondsderoulement.......... 13195 000 F CFA

- informer réguliérement I’ Agence pour la Promotion des
Investissements au Mali et la Direction Nationale des
Industries sur I’ état d’ exécution du projet ;

- créer huit (08) emplais;
- offrir alaclientéle des prestations de qualité ;
- protéger la santé des travailleurs et I’ environnement ;

- notifier, par lettre recommandée, |a date de démarrage
des activités de I’ établissement a I’ Agence pour la
Promotion des Investissements au Mali, a la Direction
Nationa e desIndustries, alaDirection Générale desImpbts
et la Direction Nationale de |’ Education de Base ;

- se conformer aux dispositions |égislatives et
réglementaires régissant la création et I’ exploitation des
entreprisesau Mali notamment le Code des I nvesti ssements,
le Code de Commerce, le Code Général desImpbts, le Code
desDouanes, le Code du Travail et le Code de Prévoyance
Sociale.

ARTICLE 4 : Avantledébut detoustravaux deréalisation,
la Société « KEIT MOBILE » SA.R.L est tenue de
soumettre son projet a une Etude d'Impact
Environnemental et Social sous peine de nullité de
I’ agrément.

ARTICLE 5: Le présent arrété sera enregistré, publié et
communiqué partout ol besoin sera.

Bamako, le 29 juin 2012

LeMinistredu Commerce, desMineset del’Industrie,
Ahmadou TOURE

ARRETE N°2012-1766/MCMI1-SG DU 29 JUIN 2012
PORTANT AGREMENT AU CODE DES
INVESTISSEMENTS DE LA BOULANGERIE
MODERNE DE MONSIEUR ABDRAMANE SIDIBE
A BAMAKO.

LE MINISTRE DU COMMERCE, DES MINES ET
DE L'INDUSTRIE,

ARRETE :

ARTICLE 1% : La boulangerie moderne de Monsieur
Abdramane SIDIBE, sise a N’ Golonina, Rue 376, Porte
1070, Bamako, est agréée au « Régime A » du Code des
Investissements.

ARTICLE 2: Monsieur Abdramane S| DIBE bénéficie,
dans le cadre de la réalisation et de I’ exploitation de la
boulangerie susvisée de I’ exonération, pendant les cing
(05) premiers exercices, de I'impdt sur les Sociétés et de
I"imp6t sur lesbénéficiesindustriels et commerciaux (BIC)
ainsi que de la contribution des patentes.

ARTICLE 3: Monsieur Abdramane SIDIBE s engage
a:

- réaliser, dans un délai de trois (03) ans a compter de la
date de signature du présent arrété, le programme
d'investissement évalué a soixante huit millions neuf cent
soixante un mille (68 961 000) FCFA se décomposant
comme suit :

* fraisd éablissement.............cocevveeee. 1200 000 FCFA
* aménagements& instalations.............5870 000 F CFA
* EQUIPEMENTS. .. .oe e e e e 54 100 000 F CFA
* matériel roulant............coeiieinnn, 2500 000 F CFA
* matériel et mobilier debureau............. 1000 000F CFA
* besoinsenfondsderoulement............. 4291 000FCFA

- informer réguliérement I’ Agence pour la Promotion des
Investissements au Mali et la Direction Nationale des
Industries sur I’ état d’ exécution du projet ;

- créer quinze (15) emplais;
- offrir alaclientéle du pain de qualité ;
- protéger lasanté destravailleurs et I’ environnement ;

- notifier, par lettre recommandée, la date de démarrage
des activités de la boulangerie a I’ Agence pour la
Promotion des Investissements au Mali, a la Direction
Nationale des Industries et a la Direction Générale des
Impots;

- se conformer aux dispositions |égislatives et
réglementaires régissant la création et I’ exploitation des
entreprisesau Mali notamment le Code des | nvestissements,
le Codede Commerce, le Code Général desImpbts, le Code
desDouanes, le Codedu Travail et le Code de Prévoyance
Sociae.
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ARTICLE 4 : Avant le début detoustravaux deréalisation,
Monsieur Abdramane SI DI BE est tenu de soumettre son
projet aune Etude d’ Impact Environnemental et Social sous
peine de nullité de |’ agrément.

ARTICLE 5: Le présent arrété sera enregistré, publié et
communiqué partout ol besoin sera.

Bamako, le 29 juin 2012

LeMinistredu Commerce, des Mines

et del’'Industrie,
Ahmadou TOURE

ARRETE N°2012-1797/MCMI-SG DU 02 JUILLET
2012 AUTORISANT LA CESSION A LA SOCIETE
RECHERCHE ET EXPLOITATION MINIERE AU
MALI (REM SARL) DU PERMISDE RECHERCHE
D'OR ET DE SUBSTANCES MINERALES DU
GROUPE Il ATTRIBUE A LA SOCIETE AFRICA
RESOURCES SARL A TIEOULENA (CERCLE DE
YANFOLILA).

LE MINISTRE DU COMMERCE, DES MINES ET
DE L'INDUSTRIE,

ARRETE :

ARTICLE 1¢: La Société AFRICA RESOURCES
SARL est autorisée acéder le permis de recherche d’ or et
de substances minérales du groupe Il qui lui aété attribué
par arrété N°2011-0467/MM-SG du 16 février 2011 dans
lazone de Tiéoulena (Cercle de Yanfolila) au profit dela
Société REM SARL.

ARTICLE 2: LaSocié&éREM SARL bénéficiedesdroits
et est soumise a toutes les obligations Iégislatives et
reglementaires ainsi qu’ aux engagements souscrits par la
Société AFRICA RESOURCES SARL.

ARTICLE 3: La présente autorisation de cession est
valable pour lereste deladurée prévueal’ Arrété N°2011-
0467/MM-DG du 16 février 2011.

ARTICLE 4: Le présent arrété sera enregistré, publié et
communiqué partout ol besoin sera.

Bamako, le 02 juillet 2012

LeMinistredu Commerce, desMines

et del’'Industrie,
Ahmadou TOURE

ARRETE N°2012-1798/MCMI-SG DU 02 JUILLET
2012 PORTANT ATTRIBUTION A LA SOCIETE
COMMERCE INDUSTRIES ET SERVICES (CIS
SARL) D’'UNEAUTORISATION D'EXPLOITATION
DE DOLERITE A SONITYENI, CERCLE DE KATI.

LE MINISTRE DU COMMERCE, DES MINES ET
DE L'INDUSTRIE,

ARRETE :

ARTICLE 1%: |l est accordéalaSociété CISSARL, une
autorisation d exploitation valable pour le dolérite dans
les conditions fixées par |e présent arrété.

ARTICLE 2: Le périmétre de la surface concernée par
cette autorisation est défini de lafagon suivante et inscrit
sur leregistre de la Direction Nationale de la Géologie et
des Mines sous le numéro : AE 12/75 AUTORISATION
DE SONITYENI (CERCLE DE KAYES).

Coordonnéesdu périmeétre

Point A : 8°5'5,73"W 12°54'39,02"'N
Point B : 8°4'51,26"" W 12°54°39,02"' N
Point C : 8°4'51,26""W12°54' 13,81 N
Point D : 8°5'5,73"W 12°54'13,81"N

Superficie: 0,34Km

ARTICLE 3: Ladurée de validité de cette autorisation
est de dix (10) ans, renouvelable chaque fois pour une
période égale ala période initiale jusqu’ a épuisement des
réserves.

ARTICLE 4 : Le bornage doit étre effectué, aux fais du
titulaire dans un délai de deux (02) mois a compter de
I"acquisition de |’ autorisation.

ARTICLE 5: L'emploi des explosifs est autorisé
exclusivement aux heures ci-apres :

- de 12 heures a 13 heures 30 min ;
- de 17 heures a 18 heures 30 min.

Un quart d'heure a |’ avance, la carriére est amorcée par
des signaux appropriés (drapeaux rouges, coups de corne
ou de sifflet).

ARTICLE 6 : Conformément aux dispositionsdel’ article 23
du Décret N°99-255/P-RM du 15 septembre 1999, le Directeur
d exploitation est tenu de conserver dans sesbureaux lesplans
des travaux périodiquement mis a jour qui peuvent étre
consultés par les agents del’ Administration des Mines.

Il doit faire parvenir au Directeur des Mines un rapport
annuel comportant :
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- lesplansdestravaux d' expl oitation accompagnés des coupes
et de tout autre document ou des renseignements permettant
de serendre compte de|’ évolution de I’ exploitation ;

- les données sur la production ;

- les dépenses effectuées ;

- lenombre d’ employés et lesinformations sur le matériel
utilisé;

- Laquantité des explosifs (acquisition et utilisation).

ARTICLE 7: LaSociété CISSARL établitettientajour :

- un document relatif aux risques auxquelsle personnel est
susceptible d’ étre exposé et qui préci seles mesures prises
afin de préserver la sécurité et la santé du personnel ;

- un document mentionnant toutes les incidences de
I’ exploitation sur I’ occupation des sols ;

- des documents relatifs aux impacts de I’ exploitation sur
I’ environnement et le milieu du travail :

* nuisance sonore ;

* émission de poussiere, fumée et gaz ;

* stockage de résidus et déchets ;

* effets sur lanappe aquifére, faune et végétation ;

* effets sur lasanté destravailleurs ;

* découverte de vestiges archéologique et de lieux
d’ importance historique.

ARTICLE 8: LaSaociété CIS SARL doit tenir ajour un
registre coté et paraphé par le Directeur desMines signaant
les quantités de matériaux extraits et le volume transporté
au fur et amesure de leur extraction.

ARTICLE 9: L'annulation de la présente autorisation
d’exploitation sera prononcée par arrété en cas de non
exécution desengagements conformément alalégidation sera
vigueur.

ARTICLE 3: Leprésent arrété qui prend effet acompter
de sadate signature seraenregistré, communiqué et publié
partout ou besoin sera.

Bamako, le 2 juillet 2012

LeMinistredu Commerce, desMineset del’Industrie,
Ahmadou TOURE

ARRETE N°2012/1799/MCMI-SG DU 02 JUILLET 2012
PORTANT AGREMENT AU CODE DES
INVESTISSEMENTSDEL'UNITEDEPRODUCTIONET
DE TRANSFORMATION DESPRODUITSAGRICOLES
DELASOCIETE « SEEDROCK AGRICULTUREMALI »
SARL AFARADIELE, CERCLE DE BOUGOUNI.

LE MINISTRE DU COMMERCE, DES MINES ET
DE L'INDUSTRIE,

ARRETE :

ARTICLE 1% : L'unité de production, de transformation
et de commercialisation des produits agricoles aFaradi€lé,
Cercle de Bougouni de la Société « SEEDROCK
AGRICULTURE MALI » SARL aBamako, Hamdallaye
ACI 2000, Rue 425, Porte 124, BP E414, est agréée au
« Régime B » du Code des Investissements.

ARTICLE2: LaSocié&é« SEEDROCK AGRICULTURE
MALI » SARL bénéficie, dansle cadre del’ exploitation de
I” unité susvisée, des avantages ci-apres :

- exonération, pendant unedurée deréalisation fixée atrois
(03) ans, des droits et taxes a|’importation sur les biens
dont la liste quantifiée et signée par le Ministre de
I"Economie, des Finances et du Budget est annexée au
présent arrété ;

- exonération, pendant leshuit (08) premiers exercices, de
I"impbt sur les sociétés et de I'impbt sur les bénéfices
industriels et commerciaux (BIC) ainsi que de la
contribution des patentes ;

- exonération pendant six (06) exercices supplémentaires
(entreprise valorisant une matiére premiéreloca e et située
en dehorsde Bamako) del’impbt sur lasociété et del’impot
sur les bénéfices industriels et commerciaux ainsi que de
la contribution des patentes.

ARTICLE 3: L’exonération des droits et taxes a
I"importation n’est applicable que dans la mesure ou ces
biens ne sont pas produits localement.

ARTICLE4: LaSocié&é« SEEDROCK AGRICULTURE
MALI » SARL s'engagea:

- réaliser, dans un délai de trois (03) ans a compter de la
date de signature du présent arrété, le programme
d’investissement évalué a deux trente milliards (230 000
000 000) FCFA se décomposant comme suit :

* immobilisations................... 140 000 000 000 F CFA
* besoins en fonds de roulement...90 000 000 000 F CFA
- informer réguliérement I’ Agence pour la Promotion des
Investissements au Mali et la Direction Nationale des
Industries sur I’ état d’ exécution du projet ;

- créer soixante quatorze (74) emplois;;

- offrir alaclientéle des produits de qualité ;

- protéger lasanté destravailleurs et I’ environnement ;

- notifier, par lettre recommandée, la date de démarrage
des activités de I’ unité a I’ Agence pour la Promotion des
Investissements au Mali, a la Direction Nationale des

Industries, alaDirection GénéraledesImpbtsalaDirection
Générale des Douanes ;
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- soumettreles produits au contréle du L aboratoire National
de la Santé (LNS) et de I’ Agence Nationale de Sécurité
Sanitaire desAliments (ANSSA) avant leur mise en vente
sur lemarché;

- se conformer aux dispositions |égislatives et
réglementaires régissant la création et I’ exploitation des
entreprisesau Mali notamment le Code des I nvesti ssements,
le Code de Commerce, le Code Général desImpbts, le Code
desDouanes, le Code du Travail et le Code de Prévoyance
Sociale.

ARTICLE5: Avant le début detoustravauix de réalisation,
la Société « SEEDROCK AGRICULTURE MALI »
SARL est tenuede soumettre son projet aune Etuded’ impact
Environnemental et Socia souspeinedenullitédel’ agrément.

ARTICLE 6: Le présent arrété sera enregistré, publié et
communiqué partout ol besoin sera.

Bamako, le 02 juillet 2012

LeMinistredu Commerce, desMineset del’Industrie,
Ahmadou TOURE

ANNEXE A L’ARRETE N°2012 N°1799/M CMI-SG DU 02 JUILLET 2012 por tant agrément au Code des

Investissementsdel’unité de pr oduction, detransfor mation et de commer cialisation desproduits agricoles
a Faradidé, CardedeBougouni dela Soci&é« SEEDROCK AGRICULTURE MALI » SARL aBamako,

Hamdallaye A CI 2000, Rue 425, Por te 124, BP E414, Bamako.

L iste des équipements

Désignation ((grt: irr]]tiltt 5
Presse a barreaux T2A (démonsration) 01
Presse a barreaux T2A (neuve) 01
Tambour de filtration sur bac inox 01
Tank dépressurisé a2 compartiments 01
Pompe avide 01
Bac de préparation sol ution de perlite 01
Toile d ensemencement 01
Filtre terminal inox de 19 L 01
Pompe i mmer gée pour transfert huile brute 01
Séparateu-tireur acérédes 01
Vis chauf fante électrigue de 5m 01
Kit de répartition ur deux trémies avec papeur de niveaux 01
Disjoncteur général 01
Contacteur 01
Protection thermigque 01
Contacteur 06
Protection thermique 06
Variaeur de fréquence 01
Commande de signalisation 01
Silo-toile avec chassis métallique et toile de 6m® 01
Boitard soussilo pour reprisepar vis 125 01
Visélévatrice 100 01
Coffret commande 01
Visde reprise soussilo 01
Moto réducteur 312trs 01
Tank refroidisseur inox avec couverde 01
Fournitur e é ectriques pour raccordements moteurs 01
Groupe dectrogéne 76 KVA 01
Machine mariniste, refroidie par eau circulante du forage 01
Groupe dectrogéne 230 V/400V 01
Moteur Perkins T 6 01
Béeriez 12 v 01
Génératrice Leroy somer 76 KV A 01
Armoire de démarrage manuel + disjoncteur 01
Réservoir tampon d’eau de forage 02
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Clef achoc Y2 et % 01
Clef a3 griffes 01
Compreszur bicylindre 01
Chariot tranga ette 01
Dérouleur dectrique 230V 01
Desserte équi pé 01
Digqueuse 125 01
Digqueuse 230 01
Eau d'&abli 01
Jeuacliquet poidlourd %2 et ¥% 01
Multimétre 01
Nettoyeur 01
Perceuse 01
Poste a soude coustique 01
Serrejoint 01
Chalumeau 04
Boulonnerie 01
Cisdlletdle 01
Coupe boulon 01
Cric roulant 01
Etau limeur 01
Extracteur 2 griffes 01
Extracteur 3 griffes 01
Jeudeclef dlanes 01
Perceuse portative 01
Hieuse tble manudle 01
Pompe a graisse 01
Presse hydrauligue 01
Tour avec équipement 01
Tapisatourteaux occasion 01
Armoire de protection et distribution des cir cuits 01
Huos sousvagjue étanche 10
Prgecteur alogene 01
Hubl ots &anches 01
Inters simple plexo 01
Prise plexo 220V 2P+T 10
Prise plexo 400V 3P+ T 05
Cable RO2V4 * 16 mn? (enm) 25
Cable RO2V3 * 1,5mm2 (en m) 100
Cable RO2V3 * 2,5 mm? (en m) 100
Cablette cuivre 16 mm2 (en m) 25
Borne de raccor dement 01
Boite de 100 serres 01
Boite de 500 serres 01
Chauffe eau éectrique de 1501 +accessoires 01
WC complet avec robinetterie 01
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Lavabo sur colome avec robinetterie et vidange 01
Evier inox 2 bacs+égouttoir avec robinetterie 01
Meuble de 140*60 01
Pompe inox immergée de puits, moteur 220V 01
Réservoir vessie de 200litres 01
Coffret de commande Pressostat 01
Accessoires de raccordement 01
Candisaionset fournitures de plomberie 01
Polyéthyléne 25 (en m) 100
Tuyau pe 20, rouce et bleu (enm) 50
Candisation PYC 100 20
Candisation PVC 40 20
Kitsraccords a compression laiton pour pe de 25 01
Kitsraccords a compression laiton pour pe de 20 01
Vannes sphériques % 05
Vannes sphériques %2 05
Robinets ¥ tour de ¥ 05
Kit colliersde fixation murde 01
Tuyau ar polyamide (enm) 50
Kit raccords ar et vannes 01
Décompacteur 02
Cover crop 01
Chisel 02
Semoir mono graine 02
Semoir céréales 02
Distributeur d' engrais 01
Broyeur 01
Lévesacs 01
Pulvérisateur 01
Bennes (18 tonnes) 02
Bennes (10 tonnes) 02
Tracteurs 278 cv 03
Tracteur 163 cv 05
Voituresde liaison 03
M oisonneuse 03
Télescopique 01
Sous soleuse (80cm) iso 270 02
Pompe 3, irrigaion 12
Pivot centrd 01
Rampe de 450 m avec 8 enjambeurs 01
Pand de contrble 01
Asperseur rotatif correpondant 02




144

JOURNAL OFFICIEL DE LA REPUBLIQUE DU MALI

ARRETE N°2012/1810/MCMI-SG DU 03 JUILLET
2012 PORTANT AGREMENT AU CODE DES
INVESTISSEMENTS DU COMPLEXE SCOLAIRE
DENOMME « «LES ANGELOTS» DE LA
SOCIETE«LESANGELOTS-SARL »ABAMAKO.

LE MINISTRE DU COMMERCE, DES MINES ET
DE L'INDUSTRIE,

ARRETE :

ARTICLE 1% : Le complexe scolaire dénommé « « LES
ANGELOTS » sis Daoudabougou, a cété de I’ Hotel
OLYMPE, de la Société« LES ANGELOTS-SARL »
Quartier MALI 300 Logements (Garantiguibougou),
Bamako, est agréé au « Régime B » du Code des
I nvestissements.

ARTICLE 2: LaSociété « LESANGELOTS-SARL »
bénéficie, danslecadredelaréadisation et del’ exploitation
du complexe scolaire susvisé, des avantages Ci-apres :

- exonération, pendant unedurée deréalisation fixéeatrois
(03) ans, des droits et taxes al’importation sur les biens
dont la liste quantifiée et signée par le Ministre de
I’Economie, des Finances et du Budget est annexée au
présent arrété ;

- exonération, pendant les huit (08) premiers exercices, de
I"'impdt sur les sociétés et de I'impbt sur les bénéfices
industriels et commerciaux (BIC) ainsi que de la
contribution des patentes ;

ARTICLE 3: L’exonération des droits et taxes a
I"'importation N’ est applicable que dans la mesure ou ces
biens ne sont pas produits localement.

ARTICLE 4: LaSociété « LESANGELOTS-SARL »
s'engagea:

- réaliser, dans un délai de trois (03) ans a compter de la
date de signature du présent arrété, le programme
d’investissement évalué a un milliard cent sept millions
sept cent soixante dix sept mille (1 107 773 000) FCFA se
décomposant comme suit ;

* immobilisations...................... 1086 899 000 F CFA
* besoins en fonds de roulement......... 20874 000 FCFA

- informer réguliérement I’ Agence pour la Promotion des
Investissements au Mali et la Direction Nationale des
Industries sur I’ état d’ exécution du projet ;

- créer vingt huit (28) emplois;;

- offrir alaclientéle un enseignement de qualité ;

- protéger lasanté destravailleurs et I’ environnement ;

- notifier, par lettre recommandée, la date de démarrage
des activités du complexe al’ Agence pour la Promotion
des Investissements au Mali, ala Direction Nationale des
Industries et la Direction Générale des Impéts et a la
Direction Nationale del’ Education de Base et alaDirection
Générale des Douanes ;

- seconformer aux dispositions|égidatives et réglementaires
régissant lacréation et |’ exploitation des entreprises au Mdi
notamment le Code des Investissements, le Code de
Commerce, le Code Général desImpts, le Code des Douanes,
le Code du travail et le Code de Prévoyance Sociale.

ARTICLE 5: Avant le début de tous travaux de réalisation,
la Société « LES ANGELOTS-SARL » est tenue de
soumettre son projet aune Etude d’ Impact Environnemental
et Social sous peine de nullité del’ agrément.

ARTICLE 6: Le présent arrété sera enregistré, publié et
communiqué partout ol besoin sera.

Bamako, le 03 juillet 2012

LeMinistredu Commerce, desMineset del’Industrie,
Ahmadou TOURE

ANNEXE A L’ARRETE N°2012 N°1810/M CMI-SG DU 03 JUILLET 2012 por tant agrément au Code des
I nvestissementsdu complexe scolair e & Daoudabougou dénommé « « LESANGEL OTS », acétédel’ Hotd
OLY MPE, dela Sociéé « LESANGEL OTS-SARL » sisau Quartier MAL I, 300 L ogements
(Garantiguibougou), Bamako.

L iste deséquipements

Désignation (%Ji?]ti'tg
Mat érielse équipements de Spor t
Disque Scolaire Poids 600g 05
Disgue Scolaire Poids 1Kg 05
Instruments de Mesure 04
Bdlon Hand Progression 05
Hllet Port Ball Progresson 02
Bdlon de Foot Star T4 08
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Plots déimination & support 07
Cerceaux 85cm C, assorti 12
Plots %2 sphériques souple 14
Piquet jalon 170 cm 09
Chassuble nylon a/élast TM 32
Bdle Lestée Stride 43
T émoins PV C Junior 17
Equipementsterrain de Basket Ball 01
Equipement terrain de Hand Bal 01
Equipement terrain de Volley Ball 01
M atérieset équipements de santé
Test de Monoyer a5 metres 01
Brancard Riant 01
Stéhoscope Pavillon double Noir 01
Paravart 3volets 01
Présemptoir 01
M obilier sde Bureau et de Bibliotheque
Table alanger 04
Meuble 2 portes Tibou Hé&re 05
Tableovde4pieds120*90T2T, 5015 05
TapisPuzzecaré 12
Meuble avec Bagues 05
TapisTOM ¢ LILI 03
Poussin chauffeuse 120° multicol or 12
Liseteble Hétre ovde 04
Liste Hé&re octogonde 04
Armoire scolaire port batt 12
Bascule Baleire Bleu 06
Bambino chauffeuse Simple 04
Bambino pou caré 05
Bambino pou cylindrique 05
Tables pou éléves 230
Chaises pour déves 230
T ableaux pour les classes 15
ZediaRayon dble face init double face initid 10
Zedia Rayon dble face init doubl e face couplé 10
Zedia Bac Albums 10
Zedia Prés sple face init type simple 10
Zedia Sgndisation Frontd 10
Zedia Sarelivres 10
Zedialot 2 tab, supp/rayonnage 10
Diablo MP CCE POUFS 12

Matériels, éguipements & consommables de laboratoire

Poster dassification des &resvivants 02
Cuvette carre 8,5 L enplastique 32
Pince boisgrand Modéle 23
Thermo Hygrométre 01
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Alimentation F3-4-6-7-5-9-12/A 08
Multimétre CL1 02
Jeu de 3 régstances 04
Ensemble 5 dipoles électrigue sur support 05
Moteur sur support 03
Potentiométre 470 OHM S 3W sur support 03
Pinces crocodiles isolées, les 10 10
Maquette dternateur de démonstration 03
Lot de 10 Ferrites 25X 20, 5X6 MM 10
Dynanomeétre TP 1 N ressort inox 03
Baance dectrique collége 2000G/1G 01
Ba ance dectrique collége 2000G/0,1G 01
Seringue graduée60 ML 300
Seringue graduée5 ML 300
Réseau 530 trait/mm 150
Réseau 1000 traitS/mm 150
Jeude5 lentilles 05
Papier PH économique 25
TuwesaessisVO 16X160, les50 50
TuwesaessisVO 16X160, les 10 10
Support bois pour tubesa essais 03
Filtres plisses2B D= 190 mm les 100 10
Fiolesafiltration 250ML 05
Trompe aeau PP avec clapet anti-retour 04
T ube PVC cristd souple 4X6 LG=5M 12
T uwbe crista soule 5X7, 5mm en 5m 12
T ube PVC cristd souple 8X11 mm LG=5M 12
Tube PVC crista souple 10X14 mm LG=5M 12
Tube PVC crista arme 15X23 1m 12
Groupillons pour tubes a essais les6 12
Entonnoir VO D=80 mm 04
Flacon col &roit 250 ml ver. jaune-lot 10 03
Flacon col éroit 500 ml ver. jaune 03
Flacon col éroit 1000 ml ver. jaune 03
Pipette graduée au /& a5ml CIA 12
Poire pour pipete5a25 m 12
Support enfonteavec tige éco 06
Noix serrage perpendiculaire 2 mm 05
Pince 25 machoiresplatesen V platifiées 32
Tuwau avide 8X20 mmlong 1m 10
Compte goulles flacons 60 ml, les 6 12
Flacon col éroit 60 ml ver. jaune-Lot 10 14
Flacon col droit VO 1000 cml, 14
T é&e de colonne 19/26 avec prise thermo 28
T ableau de mendeleiev 03
Portoir aréactif 12
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Bec bunsen simple butane/propane 06
T ube abducteur 1 courbure 06
Lot 2 porte électrodes 04
Becher formehaute pyres 600 m 22
Acide chlorhydrique m/1 1000 ml 05
Argent nitrte pur 99,9% 20g 05
Cdcium Hydroxyde pur 1 kg 05
Cuivre (11) sulfate anhydre pur 250 g 05
Cuivre (1) sulfate pertahydrate pur 100 g 05
Fer (111) chlorure pur 250g 05
Fer (1) sulfate pur 2509 05
Sodium Hydroxyde TP 1 kg 05
Osygéne comprimé 1 a bars 05
Vanne polyvd ante pour gaz comprésse 1 a Bars 05
Zinc en poudre 500G 05
Acide &hanoiqgue pur 1000 ml 05
Acide sufurique 95% pur 1l 05
Alcool isoamylique primaire pur 500 mi 05
Lamesd’ duminium 10X100 mm épaisseur 1,5mm | 25
Lames de cuivre 10X100 mm épaisseur 1,5 mm 25
Lamesde fer 10X100 mm épaisseur 1,5 mml 25
Lamesde zinc 10X100 mm épaisseur 1,5 mml 25
Ministore afiltration AS 06
Filtre AS de rechange pour étagére 06
M atérid detechnologie
Livres: woitures Bi énergie 65
Dossier technique pack 4500 65
Piles4.5V olts 65
Dossier prof pack 4500 12
Fiches activité pack 4500 05
Dossier technique pack 4500 05
CDROM V oiturebi énergie 05
Pont levant individuel livre 05
Dossier technigue MAS 5014 05
CDROM Maqueite MA 5014 05
Dossier technique MA4001 05
Fichesactivité d&vesMA 4001 05
Dossier professeur MA 4001 05
CDROM MA 4001 05
Lot de 10 condensradial 1 MF 50V 20
Lot de 10 condensradial 10 MF 50V 20
Lot de 10 condensradial 100MF 20
Lot de 10 condenda polyester LCC 47 20
Lot de 10 condens polyester LCC 100 20
Lot de10resi. Ajud.horiz 10K 20
Lot de 10ress. 1/4W 470 OHM 20
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Resistance 10K (lot 10) 20
Resistance 10 OHM (lot 10) 20
I nterrupteur abascule dipsable 50
Lot de 10 clips neoprenes souplepour LED D5 mm 50
Circuit imprimé Pack 2600 ME 18 livre avec | LKT2500 50
Mini enceintes stéréo dim : 125X85X80 50
Cable souple Noir 0,25m (Bobine de 100m) 05
Cabl e soupl e rouge 0,25m (Bobine de 100m) 05
C.I du pack 2600 et ME 18 70* (E6perc2 LK T2500) 50
Ampli walkman géréo 50
Technologie 5°™ Livre prof 05
T echnologie 4°™ Livre prof 05
Technologie 3*™ Livre prof 05
T echnol ogie 3°™ éléves manud +CD ROM 05
Habitat et ouvrages : les bases pour enseigner la technol ogie 05
Confort & domotique : bases pour ense gner latechnologie 05
Ladémarche d'investigation en technol ogie college 05
DV D dessous des cartes de kyoto a capenhagie-lcence ETS 05
Forét diametre 0,8 mm 30
Forét diamétre 1,2 mm 30
DV D E=M6 Agencement 02
DV D E=M6 energie 05
DV D E=M6 Développement durable 05
DV D E=M6 Construction 05
Maquette chauffe eau solaire (livre) 05
Fraiseuse 3D CHARLY 03

ARRETE N°2012-1811IMCM1-SG DU 03 JUILLET
2012 PORTANT AGREMENT AU CODE DES
INVESTISSEMENTS DE L 'ENTREPRISE
IMMOBILIERE DE LA SOCIETE « LAWRENCE
IMMOBILIERE MALI », «xLAWRENCE IMMO
MALI » SAADIALAKOROBOUGOU, CERCLE DE
KATI.

LE MINISTRE DU COMMERCE, DES MINES ET

DE L'INDUSTRIE,
ARRETE :
ARTICLE 1* : L’entreprise immobiliére sise a

Dialakorobougou, Cerclede Kati delaSociété « Lawrence
Immobiliere Mali », «Lawrence Immo Mali » SA,
Hamdallaye ACI 2000, Immeuble SIPROVET, face aAir
France, Bamako, est agréée au « Régime B » du Code des
I nvestissements.

ARTICLE 2: LaSociété«LAWRENCEIMMO MALI »
SA bénéficie, dans le cadre de la réalisation et de
I’exploitation de I’ entreprise susvisée de I’ exonération,
pendant les huit (08) premiersexercices, de‘impbt sur les
Sociétés et de I'impdt sur les Bénéficies Industriels et
Commerciaux (BIC) ainsi que de la contribution des
patentes.

ARTICLE 3: LaSocié&té«LAWRENCEIMMO MALI »
SA sengagea:

- réaliser, dans un délai de trois (03) ans a compter de la
date de signature du présent arrété, le programme
d’investissement évalué & deux milliards cent vingt sept
millions neuf cent vingt huit mille (2 127 928 000) FCFA
se décomposant comme sulit :

* fraisd' éablissement...................... 35008 000 FCFA
FAOTaAIN. e, 518 400 000 F CFA
*géniecivil.......o.ooii 1500 520 000 FCFA
* équipements..........ceeveieiine eennenn...6 500 000 F CFA
* matériel et mobilier debureau............ 3800 000 F CFA
* besoinsen fondsderoulement..........13 700 000 F CFA

- informer réguliérement I’ Agence pour la Promotion des
Investissements au Mali et la Direction Nationale des
Industries sur | état d’ exécution du projet ;

- créer huit (08) emplais;

- offrir alaclientéle des logements de qualité ;

- protéger lasanté des travailleurs et |’ environnement ;

- notifier, par lettre recommandée, la date de démarrage
desactivitésdel’ entreprise al’ Agence pour la Promation
des Investissements au Mali, &la Direction Nationale des
Industries, a la Direction Générale des Impéts et la
Direction Nationale de I’ Urbanisme et de I’ Habitat ;
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- seconformer aux dispositions|égidatives et réglementaires
régissant la création et |’ exploitation des entreprises au Mdli
notamment le Code des Investissements, le Code de
Commerce, le Code Général desImpéts, le Code des Douanes,
le Code du Travail et le Code de Prévoyance Socide.

ARTICLE 4 : Avant le début de toustravaux deréalisation,
laSociété «L AWRENCE IMMO MALI » SA est tenuede
soumettre son projet a une Etude d’ Impact Environnemental
et Socia sous peine de nullité de I’ agrément.

ARTICLE 5: Le présent arrété sera enregistré, publié et
communiqué partout ol besoin sera.

Bamako, le 03 juillet 2012

LeMinistredu Commerce, desMineset del’Industrie,
Ahmadou TOURE

ARRETE N°2012-1813MCMI-SG DU 03 JUILLET
2012 PORTANT AGREMENT AU CODE DES
INVESTISSEMENTS DU GARAGE MODERNE DU
« GROUPE SOCIETEAHMED BARRY ET FRERES
SARL », « GROUPE SOABF SARL »A SOGONIKO
(BAMAKO).

LE MINISTRE DU COMMERCE, DES MINES ET
DE L'INDUSTRIE,

ARRETE :

ARTICLE 1% : Le garage moderne du « Groupe Société
Ahmed BARRY et Freres Sarl » aSogoniko, Hallede Bamako,
Rue 204, Porte 302, Bamako, Tél. : 76 33 99 35/66 76 8 34,
est agréé au « Régime A » du Code des I nvestissements.

ARTICLE 2: Le« GROUPE SOABF SARL » bénéficie,
dans le cadre de I'exploitation du garage susvisé de
I’ exonération, pendant les cing (05) premiers exercices, de
‘impdt sur les Sociétés et de I'impbt sur les Bénéficies
Industrielset Commerciaux (BIC) ains quedelacontribution
des patentes.

ARTICLE 3: Le« GROUPE SOABF SARL » s engage
a:

- rédiser, dansun délai detrois (03) ansacompter deladate
designaturedu présent arrété, le programmed’ investi ssement
évalué a quatre vingt onze millions cing cent dix mille (91
510 000) FCFA se décomposant comme suit :

* fraisd’ établissement...................... 2.050 000 F CFA
[ (= 1= 1 o T 20000 000 FCFA
* CONSEIUCLIONS. ... vve e eae e 40 500 000 FCFA
* aménagements/installations.................4 500 000 F CFA
* matériel et équipements.................. 21735000 F CFA
* besoinsen fondsde roulement............2 725000 F CFA

- informer réguliérement I’ Agence pour la Promotion des
Investissements au Mali et la Direction Nationale des
Industries sur I’ état d’ exécution du projet ;

- créer dix (10) emplois;
- offrir alaclientéle des prestations de qualité ;
- protéger lasanté destravailleurs et I’ environnement ;

- notifier, par lettre recommandée, la date de démarrage
des activités du garage al’ Agence pour la Promotion des
Investissements au Mali, a la Direction Nationale des
Industries et ala Direction Générale des Impéts;

- seconformer aux dispositions|égidativeset réglementaires
régissant la création et |’ exploitation des entreprises au Mdi
notamment le Code des Investissements, le Code de
Commerce, le Code Général desImpbts, le Code des Douanes,
le Code du Travail et le Code de Prévoyance Sociale.

ARTICLE 4 : Avant ledébut detoustravaux deréalisation,
Le « GROUPE SOABF SARL » est tenue de soumettre
son projet aune Etude d’ Impact Environnemental et Social
sous peine de nullité de I’ agrément.

ARTICLE 5: Le présent arrété sera enregistré, publié et
communiqué partout ol besoin sera.

Bamako, le 03 juillet 2012

LeMinistredu Commerce, desMineset del’Industrie,
Ahmadou TOURE

ARRETE N°2012-1814/MCMI-SG DU 03 JUILLET
2012ACCORDANT DESAVANTAGESSPECIAUX A
L'"HOTEL DENOMME «HOTEL SARAMA-YA » DE
LA SOCIETE « SARAMA-YA » SARL A NIARELA,
BAMAKO.

LE MINISTRE DE L’'INDUSTRIE,
INVESTISSEMENTSET DU COMMERCE,

DES

ARRETE :

ARTICLE 1% : L' hétd résidencedénommé« Hotd Sarama-
Ya» delaSociété« Sarama-Ya» SARL sisaNiaréla, Rue
418, Port 130 BP E 1666, Bamako, Td. : (0023) 20 21 05 63
/73 15 14 10, et agréée au « Régime B » de la Loi N°02-
015 du 03 juin 2002 accordant des avantages spéciaux aux
entreprisestouristiques.

ARTICLE 2: La Société « SARAMA-YA » SARL
bénéficie, dansle cadre del’ exploitation du projet susvisg,
des avantages ci-apres :

- exonération, pendant les dix (10) premiers exercices, de
I"impdt sur lesbénéficesindustriels et commerciaux (BIC)
ou deI’'impdt sur les Sociétés ;
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- exonération, pendant lesdix (10) premiersexercices, de
la contribution des patentes ;

- gpplication du tarif prévu pour I’ acquisition deterrain a
usageindustriel ;

- bénéfice des avantages prévus dans le cadre de la
promotion immobiliére et des autrestextes en vigueur pour
ce qui concerne |’ acquisition des parcelles.

ARTICLE 3: La Société « SARAMA-YA » SARL
s'engagea:

- rédliser, dansun délai decing (05) ansacompter deladate
designaturedu présent arrété, le programmed’ investi ssement
évalué a cent vingt six millions quatre cent quarante mille
(126 440 000) FCFA se décomposant comme suit :

* fraisd éablissement..................... 1260 000 F CFA
* aménagementset installations.............3 800 000 F CFA
* CONSLIUCLIONS. .. .. vvv v, 68 138 000 F CFA
* équipements et matériels............... 32840 000 F CFA
* matériel et mobilier debureau............. 4500 000 FCFA
* matériel rouant...........oovviiininnnns 6700 000 F CFA
* besoins en fonds deroulement.......... 9202 000 F CFA

- informer réguliérement I’ Agence pour la Promotion des
Investissements au Mali, I’ Office Malien du Tourisme et
del’Hotellerie et laDirection National e des Industries sur
I état d’ exécution du projet ;

- créer douze (12) emplois et protéger I’ environnement ;
- offrir alaclientéle des prestations de qualité ;

- notifier, par lettre recommandée, |a date de démarrage
des activités de I’ hétel al’ Agence pour la Promotion des
Investissements au Mali, a la Direction Nationale des
Industries, alaDirection Généraledes Impdtset al’ Office
Malien du Tourisme et de |’ Hotellerie;

- seconformer aux dispositions|égidatives et réglementaires
régissant la création et |’ exploitation des entreprises au Mdli
notamment le Code des Investissements, laLoi N°02-015 du
03 juin 2002 accordant des avantages Spéciaux aux entreprises
touristiques, le Code de Commerce, le Code Général des
Impéts, le Code des Douanes, le Code du Travail et le Code
de Prévoyance Sociale.

ARTICLE 4 : Avant ledébut detoustravaux deréalisation,
laSociété« SARAMA-YA » SARL est tenuede soumettre
son proj et aune Etude d’ impact Environnemental et Social
sous peine de nullité de I’ agrément.

ARTICLE 5: Le présent arrété sera enregistré, publié et
communiqué partout ol besoin sera.

Bamako, le 03 juillet 2012

LeMinistredu Commerce, desMineset del’Industrie,
Ahmadou TOURE

ARRETE N°2012-1815/MCMI-SG DU 03 JUILLET
2012ACCORDANT DESAVANTAGESSPECIAUX A
LA BOULANGERIE-PATISSERIE DENOMMEE
« AYA » DE MONSIEUR MAKAN CAMARA A
BAMAKO.

LE MINISTRE DE L’'INDUSTRIE,
INVESTISSEMENTSET DU COMMERCE,

DES

ARRETE :

ARTICLE 1¢; Laboulangerie-pétisseriedénommée« AYA »
sseaFdadiélJA, Bamako, deMonsieur Makan CAMARA,
Rue 824, Porte 344, Bamako, Té. : 66 71 23 07, est agréée
au « Régime B » de la Loi N°02-015 du 03 juin 2002
accordant des avantages péciaux aux entreprisestouristique.

ARTICLE 2: Monsieur Makan CAMARA bénéficie,
dans le cadre de I’ exploitation la boul angerie-pétisserie
susvisée, des avantages ci-apres :

- exonération, pendant les dix (10) premiers exercices, de
I"impdt sur lesbénéficesindustriels et commerciaux (BIC)
ou deI’'impdt sur les Sociétés ;

- exonération, pendant lesdix (10) premiersexercices, de
la contribution des patentes ;

- application dutarif prévu pour |’ acquisition deterrain a
usageindustriel ;

- bénéfice des avantages prévus dans le cadre de la
promation immobiliére et des autrestextesen vigueur pour
ce qui concerne I’ acquisition des parcelles.

ARTICLE 3: Monsieur Makan CAMARA s engagea:

- réaliser, dans un délai de cing (05) ans a compter de la
date de signature du présent arrété, le programme
d’investissement évalué a cent dix millions trois cent
cinquante huit mille (110 358 000) FCFA se décomposant
comme suit :

* fraisd’ établissement............ccovvvvennen. 675 000 FCFA
* aménagementset installations............... 3 960 000 F CFA
* equipements.............cceeeeeeeenenee..... 90 766 000 F CFA
* matériel rouant.............................8 100 000 F CFA
* matériel et mobilier debureau............. 900 000 F CFA
* besoinsenfondsderoulement............ 5957 000FCFA

- informer réguliérement I’ Agence pour la Promotion des
Investissements au Mali, I’ Office Malien du Tourisme et
del’Hotellerie et laDirection Nationale des I ndustries sur
| état d’ exécution du projet ;

- créer vingt un (21) emplais;

- offrir alaclientéle des produits de qualité;

- protéger la santé des travailleurs et I’ environnement ;
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- notifier, par lettre recommandée, |a date de démarrage
des activités de la boulangerie-pétisserie al’ Agence pour
la Promotion des Investissements au Mali, ala Direction
Nationa e desIndustries, alaDirection Générale desImpbts
et a1’ Office Malien du Tourisme et de |’ Hotellerie;

- seconformer aux dispositions|égidatives et réglementaires
régissant la création et |’ exploitation des entreprises au Mdli
notamment le Code des Investissements, laLoi N°02-015 du
03 juin 2002 accordant des avantages Spéciaux aux entreprises
touristiques, le Code de Commerce, le Code Général des
Impéts, le Code des Douanes, le Code du Travail et le Code
de Prévoyance Sociale.

ARTICLE 4: Le présent arrété seraenregistré, publié et
communiqué partout ol besoin sera.

Bamako, le 03 juillet 2012

LeMinistredu Commerce, desMineset del’Industrie,
Ahmadou TOURE

ARRETE N°2012-1816/MCMI-SG DU 03 JUILLET
2012ACCORDANT DESAVANTAGESSPECIAUX A
L'HOTEL DENOMME «MOUTIAN » DE
MONSIEUR BAGNA MOUNKORO A BACO-
DJICORONI ACI, BAMAKO.

LE MINISTRE DE L’'INDUSTRIE,
INVESTISSEMENTSET DU COMMERCE,

DES

ARRETE :

ARTICLE 1% : L' hotel dénommé« MOUTIAN » sisaBaco-
Djicoroni ACI, Rue 618, Porte 318, Bamako, de M onsieur
Bagna M OUNK ORO demeurant a L afiabougou, Rue 442,
Porte477, Bamako, est agrééau « RégimeA » delalL oi N°02-
015 du 03 juin 2002 accordant des avantages spéciaux aux
entreprisestouristiques.

ARTICLE 2: Monsieur Bagna MOUNKORO
bénéficie, danslecadredelaréadisation et del’ exploitation
du projet susvisé, des avantages Ci-apres :

- exonération, pendant les dix (07) premiers exercices, de
I"imp6t sur lesbénéficesindustriels et commerciaux (BIC)
ou del’impét sur les Sociétés ;

- exonération, pendant lesdix (07) premiersexercices, de
la contribution des patentes ;

- gpplication du tarif prévu pour I’ acquisition deterrain a
usageindustriel ;

- bénéfice des avantages prévus dans le cadre de la
promotion immobiliére et des autrestextes en vigueur pour
ce qui concerne |’ acquisition des parcelles.

ARTICLE 3: Monsieur BagnaM OUNK ORO s engage
a:

- réaliser, dans un délai de cing (05) ans a compter de la
date de signature du présent arrété, le programme
d’investissement éval ué aquarante millions sept cent vingt
six mille (40 726 000) FCFA se décomposant comme suit :

* fraisd établissement.............co.ceve e 540 000 F CFA
* aménagementsetinstalations................2 920 000 F CFA
* CONSLIUCHIONS.......cviee eveverenaennes 22500 000 F CFA
* équipementset matériels................... 8040 000 FCFA
* matériel et mobilier debureau............ 4000 000 FCFA
* besoinsen fondsderoulement............ 2726 000F CFA

- informer régulierement I’ Agence pour la Promotion des
Investissements au Mali, I’ Office Malien du Tourisme et
del’Hotellerie et laDirection National e des I ndustries sur
| état d’ exécution du projet ;

- créer quatre (04) emplois;

- offrir alaclientéle des prestions de qualité ;

- protéger la santé des travailleurs et I’ environnement ;

- notifier, par lettre recommandée, la date de démarrage
des activités de I’ hétel al’ Agence pour la Promotion des
Investissements au Mali, a la Direction Nationale des
Industries, alaDirection Générale desImpétset al’ Office
Malien du Tourisme et de |’ Hotellerie;

- seconformer aux dispositions|égidatives et réglementaires
régissant la création et |’ exploitation des entreprises au Mdi
notamment le Code des I nvestissements, laLoi N°02-015 du
03 juin 2002 accordant des avantages Spéciaux aux entreprises
touristiques, le Code de Commerce, le Code Générd des
Impbts, le Code des Douanes, le Code du Travail et le Code
de Prévoyance Socide.

ARTICLE 4 : Avant ledébut detoustravaux deréalisation,
Monsieur Bagna MOUNKORO est tenu de soumettre
son projet aune Etude d’ Impact Environnemental et Social
sous peine de nullité de I’ agrément.

ARTICLE 5: Le présent arrété sera enregistré, publié et
communiqué partout ol besoin sera.

Bamako, le 03 juillet 2012

LeMinistredu Commerce, desMineset del’Industrie,
Ahmadou TOURE

ARRETE N°2012-1817/MCMI-SG DU 03 JUILLET 2012
PORTANT AGREMENT AU CODE DESINVESTISSEMENTS
DE L’ENTREPRISE IMMOBILIERE DE LA SOCIETE
«INNOS COMMUNICATION COMPAGNIE LTD « SARL A
BAMAKO.

LE MINISTRE DU COMMERCE, DES MINES ET
DE L'INDUSTRIE,

ARRETE :
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ARTICLE 1* : L’ entrepriseimmobiliereaK orofinanaNord,
Bamako, de la Société « INNOS COMMUNICATION
COMPAGNIE LTD » SARL, Niamakoro, Cité UNICEF,
Rue 199, Porte 560, Bamako, Td. : 69 28 49 24, est agréée
au « Régime B » du Code des | nvestissement.

ARTICLE 2: LaSociéé« INNOSCOMMUNICATION
COMPAGNIELTD » SARL hénéficie, dansle cadre de
laréaisation et de I’ exploitation de I’ entreprise susvisée de
I’ exonération, pendant les huit (08) premiers exercices, de
‘impdt sur les Sociétés et de I'impdt sur les bénéficies
industriel set commerciaux (BIC) ains quedelacontribution
des patentes.

ARTICLE 3: LaSociété« |NNOSCOMMUNICATION
COMPAGNIE LTD » SARL Sengagea:

- réaliser, dans un délai de trois (03) ans a compter de la
date de signature du présent arrété, le programme
d'investissement évalué a trois cent vingt sept millions
cing cent trente huit mille (327 538 000) F CFA) se
décomposant comme suiit :

* fraisd' établissement............ooooeven 6395 000 F CFA
FAOITAIN. .. 20074 000 F CFA
* aménagements/instalations.................13 130 000 F CFA
* gENIECIVIl... i 263473 000 F CFA
* matériel roulant..........oooe e 17 200 000 F CFA
* matériel et mobilier de bureau........... 2500 000 F CFA
* besoinsen fondsderoulement............4 766 000 F CFA

- informer réguliérement I’ Agence pour la Promotion des
Investissements au Mali et la Direction Nationale des
Industries sur I’ état d’ exécution du projet ;

- créer neuf (09) emplois et protéger la santé des
travailleurset I’ environnement ;

- offrir alaclientéle des magasins de qualité ;

- notifier, par lettre recommandée, |a date de démarrage
des activités de |’ entreprise immobiliére al’ Agence pour
la Promotion des Investissements au Mali, ala Direction
Nationa e desIndustries, alaDirection Générale desImpbts
et alaDirection Nationale de I’ Urbanisme de I’ Habitat ;

- seconformer aux dispositions|égidatives et réglementaires
régissant la création et |’ exploitation des entreprises au Mdli
notamment le Code des Investissements, le Code de
Commerce, le Code Général desImpéts, le Code des Douanes,
le Code du Travail et le Code de Prévoyance Socide.

ARTICLE 4 : Avant le début de tous travaux de réalisation,
laSociété« INNOSCOMMUNICATION COMPAGNIE
LTD » SARL est tenue de soumettre son projet aune Etude
d'Impact Environnemental et Socia sous peine de nullité de
I’ agrément.

ARTICLE 5: Le présent arrété sera enregistré, publié et
communiqué partout ol besoin sera.

Bamako, le 03 juillet 2012
LeMinistredu Commerce, desMineset del’Industrie,
Ahmadou TOURE

ARRETE N°2012-1818/MCMI-SG DU 03 JUILLET
2012 PORTANT AGREMENT AU CODE DES
INVESTISSEMENTS DU PRESSING MODERNE
DENOMME « PRESSING CLEAN PEREFECT »DE
LA SOCIETE « PRESSING CLEAN PERFECT »,
«PCP» SARL A L'HIPPODROME (BAMAKO)

LE MINISTRE DU COMMERCE, DES MINES ET
DE L'INDUSTRIE,

ARRETE :

ARTICLE 1* : Lepressing moderne dénommé « Pressing
Clean Perfect » a Bamako, de la « Pressing Clean
Perfect », « PCP » SARL, Hippodrome, Immeuble Mafa
HAIDARA, Bamako, Tél.: 77 77 14 77, est agréé au
« RégimeA » du Code des Investissements.

ARTICLE 2: LaSociété« PCP » SARL bhénéficie, dans
le cadre de |'exploitation du pressing susvisé de
I"exonération, pendant les cing (05) premiers exercices,
de ‘impdt sur les Sociétés et de I'imp6t sur les bénéficies
industriels et commerciaux (BIC) ainsi que de la
contribution des patentes.

ARTICLE 3: LaSocié&é« PCP» SARL sengagea:

- réaliser, dans un délai de trois (03) ans a compter de la
date de signature du présent arrété, le programme
d’investissement évalué a vingt cing millions six cent
soixante dix neuf mille (25679 000) FCFA se décomposant
comme suit :

* fraisd’ établissement..................oe. 2250 000 F CFA
* aménagements/installations..................2 500 000 F CFA
* guipementset matériels.................12830 000 F CFA
* matériel roulant...........cocee v, 4375000 FCFA
* matériel et mobilier de bureau........... 1500 000 F CFA
* pesoinsen fondsderoulement............2 224 000 F CFA
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- informer réguliérement I’ Agence pour la Promotion des
Investissements au Mali et la Direction Nationale des
Industries sur I’ état d’ exécution du projet ;

- créer neuf (09) emplois;
- fournir alaclientéle des prestations de qualité ;
- protéger la santé des travailleurs et |’ environnement ;

- notifier, par lettre recommandée, |a date de démarrage
desactivitésdu pressing al’ Agence pour laPromotion des
Investissements au Mali, a la Direction Nationale des
Industries et ala Direction Générale des Impbts ;

- seconformer aux dispositions|égidatives et réglementaires
régissant la création et |’ exploitation des entreprises au Mdli
notamment le Code des Investissements, le Code de
Commerce, le Code Général desImpéts, le Code des Douanes,
le Code du Travail et le Code de Prévoyance Socide.

ARTICLE 4 : Avant le début detoustravaux deréalisation,
la Société « PCP » SARL est tenue de soumettre son
projet aune Etude d’ Impact Environnemental et Social sous
peine de nullité de |’ agrément.

ARTICLE 5: Le présent arrété sera enregistré, publié et
communiqué partout ol besoin sera.

Bamako, le 03 juillet 2012

LeMinistredu Commerce, desMineset del’Industrie,
Ahmadou TOURE

ARRETE N°2012-1819/MCMI-SG DU 03 JUILLET
2012 PORTANT AGREMENT AU CODE DES
INVESTISSEMENTS DU BUREAU D’ETUDES
DENOMME « MULTI SERVICE AGENCY »,
«MSA » DE MONSIEUR ADAMA BERTHE A
FALADIE (BAMAKO)

LE MINISTRE DU COMMERCE, DES MINES ET
DE L'INDUSTRIE,

ARRETE :

ARTICLE 1% : Le bureau d études dénommé « Multi
Service Agency », en abrégé « MSA » a Bamako, de
Monsieur AdamaBERTHE, Faladie, Ruedu Gouverneur,
Bamako, Tél. : 66 78 26 84, E-mail : siguidanb@yahoo.fr,
est agréé au « RégimeA » du Code des | nvesti ssements.

ARTICLE 2: Monsieur Adama BERTHE bénéficie,
dans le cadre de I'exploitation du bureau susvisé de
I’ exonération, pendant les cing (05) premiers exercices,
de ‘impdt sur les Sociétés et de I"impbt sur les bénéficies
industriels et commerciaux (BIC) ainsi que de la
contribution des patentes.

ARTICLE 3: Monsieur AdamaBERTHE s engagea:

- réaliser, dans un délai de trois (03) ans a compter de la
date de signature du présent arrété, le programme
d’investissement évaluéa six millionshuit cent vingt cinq
mille (6 825 000) FCFA se décomposant comme suit :

* fraisd' établissement............ooevvveneee 300 000 F CFA
* aménagements& ingalations................ 250 000 FCFA
* EQUIPEMENES. .. ... v e 1955 000 F CFA
* besoinsen fondsderoulement............ 4320000 F CFA

- informer régulierement I’ Agence pour la Promotion des
Investissements au Mali et la Direction Nationale des
Industries sur I’ état d’ exécution du projet ;

- créer dix (10) emplois;
- offrir alaclientéle des prestations de qualité ;
- protéger lasanté destravailleurs et I’ environnement ;

- notifier, par lettre recommandée, la date de démarrage
des activités du bureau al’ Agence pour la Promotion des
Investissements au Mali, a la Direction Nationale des
Industries et ala Direction Générale des Impbts ;

- seconformer aux dispositions|égidatives et réglementaires
régissant la création et I’ exploitation des entreprises au Mdi
notamment le Code des Investissements, le Code de
Commerce, le Code Général desImpbts, le Code des Douanes,
le Code du Travail et le Code de Prévoyance Sociale.

ARTICLE 4: Le présent arrété sera enregistré, publié et
communiqué partout ol besoin sera.
Bamako, le 03 juillet 2012

LeMinistredu Commerce, desMineset del’Industrie,
Ahmadou TOURE

ARRETE N°2012-1820/MCMI-SG DU 03 JUILLET
2012 PORTANT AGREMENT AU CODE DES
INVESTISSEMENTS DE L'ETABLISSEMENT
PRIVE D’ENSEIGNEMENT SECONDAIRE
GENERAL DENOMME «LYCEE PRIVE KANY-
DJOUME A KALABAN-CORO », «L.P.K.D » DE
MONSIEUR ANDRE DIALLO A KALABAN-CORO
(CERCLE DE KATI).

LE MINISTRE DU COMMERCE, DES MINES ET
DE L'INDUSTRIE,

ARRETE :
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ARTICLE 1* : L’ établissement privé d’ enseignement
secondaire général dénommé « Lycée Privé Kany-
DjouméaKalaban-Coro », « L.P.K.D »aKalaban-Coro,
Cercle de Kati, de Monsieur André DIALLO, Baco-
Djicoroni, Rue 175, Porte 340, Bamako, est agréé au
« RégimeA » du Code des Investissements.

ARTICLE 2: Monsieur AndréDIALLO bénéficie, dans
le cadre de I’exploitation de |’ établissement susvisé de
I’ exonération, pendant les cing (05) premiers exercices,
de ‘impdt sur les Sociétés et de I"impbt sur les bénéficies
industriels et commerciaux (BIC) ainsi que de la
contribution des patentes.

ARTICLE 3: Monsieur André DIALLO s'engage a:

- réaliser, dans un délai de trois (03) ans a compter de la
date de signature du présent arrété, le programme
d'investissement évalué a trente un millions neuf cent
soixante trois mille (31 963 000) FCFA se décomposant
comme suit :

* fraisd établissement............ooooeven 1500 000 F CFA
* aménagements/instalations...................8 120 000 F CFA
* équipementset matériels.................. 17500 000 FCFA
* matériel roulant.........cooeiiiie v, 350 000 F CFA
* besoinsen fondsderoulement..............4 493 000 F CFA

- informer réguliérement I’ Agence pour la Promotion des
Investissements au Mali et la Direction Nationale des
Industries sur I’ état d’ exécution du projet ;

- créer vingt trois (23) emplois;
- offrir alaclientéle un enseignement de qualité ;
- protéger la santé des travailleurs et I’ environnement ;

- notifier, par lettre recommandée, |a date de démarrage
des activités de I’ établissement a |’ Agence pour la
Promotion des Investissements au Mali, a la Direction
Nationa e desIndustries, alaDirection Générale desImpbts
et alaDirection Nationale de |’ Enseignement Secondaire
Général;

- seconformer aux dispositions|égidatives et réglementaires
régissant la création et |’ exploitation des entreprises au Mdli
notamment le Code des Investissements, le Code de
Commerce, le Code Général desImpéts, le Code des Douanes,
le Code du Travail et le Code de Prévoyance Socide.

ARTICLE 4 : Avant le début detoustravaux deréalisation,
Monsieur André DIALLO est tenu de soumettre son
projet aune Etude d’ Impact Environnemental et Social sous
peine de nullité de |’ agrément.

ARTICLE 5: Le présent arrété sera enregistré, publié et
communiqué partout ol besoin sera.

Bamako, le 03 juillet 2012

LeMinistredu Commerce, desMineset del’Industrie,
Ahmadou TOURE

ARRETE N°2012-1821/MCMI-SG DU 03 JUILLET
2012 PORTANT AGREMENT AU CODE DES
INVESTISSEMENTS DE LA SOCIETE
« ETABLISSEMENT DEDE DEMBELE POUR
L'IMMOBILIER » EDIM-SARL » A B AMAKO.

LE MINISTRE DU COMMERCE, DES MINES ET
DE L'INDUSTRIE,

ARRETE :

ARTICLE 1% : LaSociété« ETABLISSEMENT DEDE
DEMBELE POURL'IMMOBILIER » EDIM-SARL »
siseaHamdallaye ACl 2000, Rue 329, Porte 193, Bamako,
est agréé au « Régime B » du Code des Investissements
pour ses activités de promotion immobiliéere.

ARTICLE 2: Société « EDIM-SARL » bénéficie, dans
lecadredelaréalisation et del’ exploitation de ses activités,
del’ exonération, pendant les huit (08) premiersexercices,
de ‘impdt sur les Sociétés et de I'imp6t sur les bénéficies
industriels et commerciaux (BIC) ainsi que de la
contribution des patentes.

ARTICLE 3: LaSociété « EDIM-SARL » S'engage a:

- réaliser, dans un délai de trois (03) ans a compter de la
date de signature du présent arrété, le programme
d'investissement évalué a un milliard huit cent quatre vingt
millions sept cent un mille (1 880 701 000) FCFA se
décomposant comme suit ;

* fraisd’ établissement..................... 56 540 000 F CFA
FAOITAIN. ... e 384 600 000 F CFA
*géniecCivil........oooiiii i 1402 134 000 F CFA
* matériel roulant............oooveeiiinne, 15000 000 F CFA
* matériel et mobilier de bureau.......... 5000 000 F CFA

* fonds de roulement........................17 427 000 F CFA
- informer réguliérement I’ Agence pour la Promotion des
Investissements au Mali et la Direction Nationale des
Industries sur I’ état d’ exécution du projet ;
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- créer neuf (09) emplois et protéger la santé des
travailleurset I’ environnement ;

- offrir ala clientéle des appartements et de bureaux de
qualité;

- notifier, par lettrerecommandée, ladate de démarrage de
ses activités a I’Agence pour la Promotion des
Investissements au Mali, a la Direction Nationale des
Industries, a la Direction Générale des Impdts et a la
Direction Nationale de I’ Urbanisme et de Habitat ;

- seconformer aux dispositions|égidatives et réglementaires
régissant la création et |’ exploitation des entreprises au Mdli
notamment le Code des Investissements, le Code de
Commerce, le Code Général desImpéts, le Code des Douanes,
le Code du Travail et le Code de Prévoyance Socide.

ARTICLE 4 : Avant le début detoustravaux deréalisation,
la Société « EDIM-SARL » est tenue de soumettre son
projet aune Etude d’ Impact Environnemental et Social sous
peine de nullité de |’ agrément.

ARTICLE 5: Le présent arrété sera enregistré, publié et
communiqué partout ol besoin sera.

Bamako, le 03 juillet 2012

LeMinistredu Commerce, desMineset del’Industrie,
Ahmadou TOURE

ARRETE N°2012-1822/MCMI-SG DU 03 JUILLET
2012ACCORDANT DESAVANTAGESSPECIAUX A
UN RESTAURANT DENOMME «SAVEURS
D'AFRIQUE DE BADALA » DE MADEMOISELLE
KADIATOU KOUROUMA A BADALABOUGOU
SEMA GEXCO (BAMAKO).

LE MINISTRE DE L’'INDUSTRIE,
INVESTISSEMENTSET DU COMMERCE,

DES

ARRETE :

ARTICLE 1*: Le restaurant dénommé « SAVEURS
D’'AFRIQUE DE BADALA » sisaBadalabougou SEMA
GEXCO, Rue 158, Porte 100, Bamako, de M ademoiselle
Kadiatou KOUROUMA, Faladié SEMA, Rue 862, Porte
88, Bamako, Tél.: 20224142/ 66 78 14 77, est agréé au
« Régime A » de la Loi N°02-015 du 03 juin 2002
accordant des avantages spéciaux aux entreprises
touristiques.

ARTICLE 2: Mademoiselle Kadiatou KOUROUMA
bénéficie, danslecadredelarédisation et del’ exploitation
du restaurant susvisé, des avantages ci-apres :

- exonération, pendant les dix (07) premiers exercices, de
I"impdt sur lesbénéficesindustriels et commerciaux (BIC)
ou deI’'impdt sur les Sociétés ;

- exonération, pendant lesdix (07) premiersexercices, de
la contribution des patentes ;

- application dutarif prévu pour I’ acquisition deterrain a
usageindustriel ;

- bénéfice des avantages prévus dans le cadre de la
promation immobiliére et des autrestextes en vigueur pour
ce qui concerne I’ acquisition des parcelles.

ARTICLE 3: Mademoiselle Kadiatou KOUROUMA
sengagea:

- réadliser, dansun déa decing (05) ansacompter deladate
designature du présent arrété, le programmed’ investi ssement
évalué a quatorze millions cent cinquante deux mille (14
152 000) FCFA se décomposant comme suit :

* fraisd' établissement........................ 450 000 F CFA
* aménagementset ingtallations...............1 600 000 F CFA
* équipements et matériels................. 9500 000 F CFA
* matériel et mobilier debureau............... 450 000 F CFA
* besoinsenfondsderoulement............ 2152 000 F CFA

- informer régulieérement I’ Agence pour la Promotion des
Investissements au Mali, I’ Office Malien du Tourisme et
del’Hbtellerie et laDirection National e des I ndustries sur
| état d’ exécution du projet ;

- créer sept (07) emplais;
- offrir alaclientéle des prestations de qualité ;

- notifier, par lettre recommandée, la date de démarrage
des activités du restaurant a I’ Agence pour la Promotion
des Investissements au Mali, ala Direction Nationale des
Industries, ala Direction Générale des Impéts et I’ Office
Malien du Tourisme et de |’ Hotellerie;

- seconformer aux dispositions|égidatives et réglementaires
régissant lacréation et |’ exploitation des entreprises au Mdi
notamment le Code des I nvestissements, laLoi N°02-015 du
03 juin 2002 accordant des avantages Spéciaux aux entreprises
touristiques, le Code de Commerce, le Code Générd des
Impbts, le Code des Douanes, le Code du Travail et le Code
de Prévoyance Socide.

ARTICLE 4 : Avant le début de toustravaux deréalisation,
Mademoiselle Kadiatou KOUROUMA est tenue de
soumettre son projet aune Etude d’ Impact Environnemental
et Social sous peine de nullité del’ agrément.
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ARTICLE 5: Le présent arrété sera enregistré, publié et
communiqué partout ol besoin sera.

Bamako, le 03 juillet 2012

LeMinistredu Commerce, desMineset del’Industrie,
Ahmadou TOURE

ARRETE N°2012-1823/MCMI-SG DU 03 JUILLET
2012 ACCORDANT DES AVANTAGES SPECIAUX
AU RESTAURANT DENOMME «INTER DE
BAMAKO » DE MONSIEUR AMARA SYLLA.

LE MINISTRE DE L’'INDUSTRIE,
INVESTISSEMENTSET DU COMMERCE,

DES

ARRETE :

ARTICLE 1*: Le restaurant-pétisserie dénommé
«INTER DE BAMAKO » sis au Centre Commercial,
Immeuble NIMAGALA, Bamako, de Monsieur Amara
SYLLA, Bozola, Rue Faidherbe, porte 128, Bamako, Tél :
76 17 50 56, est agréé au « Régime A » de la Loi N°02-
015 du 03 juin 2002 accordant des avantages Spéciaux aux
entreprises touristiques.

ARTICLE 2: Monsieur AmaraSYLLA bénéficie, dans
le cadre de I'exploitation du restaurant susvisé, des
avantages Ci-apres :

- exonération, pendant les dix (07) premiers exercices, de
I"imp6t sur lesbénéficesindustriels et commerciaux (BIC)
ou del’impét sur les Sociétés ;

- exonération, pendant lesdix (07) premiersexercices, de
la contribution des patentes ;

- gpplication du tarif prévu pour I’ acquisition deterrain a
usageindustriel ;

- bénéfice des avantages prévus dans le cadre de la
promotion immobiliére et des autrestextes en vigueur pour
ce qui concerne |’ acquisition des parcelles.

ARTICLE 3: Monsieur AmaraSYLLA s'engagea:

- réaliser, dans un délai de cing (05) ans a compter de la
date de signature du présent arrété, le programme
d’investissement évalué atrente quatre millionsdeux cent
vingt trois mille (34 223 000) FCFA se décomposant
comme suit :

* fraisd’ éablissement.............o..oeeevee. 250 000 F CFA
* aménagementsetinstalations............. 4500 000 F CFA
* éguipements et matériels................ 22500 000 F CFA
* Matérid roulant ..........coooeiiiiininnnn, 1050 000 FCFA
* besoinsenfondsderoulement............ 5923 000 FCFA

- informer réguliérement I’ Agence pour la Promotion des
Investissements au Mali, I’ Office Malien du Tourisme et
del’Hbtellerie et laDirection National e des I ndustries sur
| état d’ exécution du projet ;

- créer treize (13) emplois;
- offrir alaclientéle des prestations de qualité ;

- notifier, par lettre recommandée, la date de démarrage
des activités du restaurant-pétisserie a I’ Agence pour la
Promotion des Investissements au Mali, & la Direction
Nationale desIndustries, alaDirection Générale desImpdts
et al’' Office Malien du Tourisme et de I’ Hotellerie ;

- seconformer aux dispositions|égidativeset réglementaires
régissant lacréation et |’ exploitation des entreprises au Mdi
notamment le Code des I nvestissements, laLoi N°02-015 du
03 juin 2002 accordant des avantages spéciaux aux entreprises
touristiques, le Code de Commerce, le Code Générd des
Impbts, le Code des Douanes, le Code du Travail et le Code
de Prévoyance Socide.

ARTICLE 4 : Avant ledébut detoustravaux deréalisation,
Monsieur AmaraSYLLA est tenu de soumettre son projet
aune Etude d’ Impact Environnemental et Social souspeine
denullité del’ agrément.

ARTICLE 5: Le présent arrété sera enregistré, publié et
communiqué partout ol besoin sera.

Bamako, le 03 juillet 2012
LeMinistredu Commerce, desMines

et del’Industrie,
Ahmadou TOURE

ARRETE N°2012-1824/MCMI-SG DU 03 JUILLET
2012 PORTANT ATTRIBUTION D’'UN PERMIS DE
RECHERCHE D’OR ET DE SUBSTANCES
MINERALESDU GROUPE IlALASOCIETEGOLD
CORPORATION MALI (GCM SARL) A
MOGOYAKO (CERCLE DE KANGABA).

LE MINISTRE DU COMMERCE, DES MINES ET
DE L'INDUSTRIE,

ARRETE :

ARTICLE 1% : |l est accordé ala Société GCM SARL
un permis de recherche valable pour I’ or et |es substances
minérales du groupe |1, al’intérieur du périmétre défini a
|"article 2 ci-dessous.

ARTICLE 2: Le périmétre du permis de recherche est
défini de lafagon suivante et inscrit sur le registre de la
Direction Nationale de la Géologie et des Mines sous le
numéro : PR12/581 PERMIS DE RECHERCHE DE
MOGOYAKO (CERCLE DE KANGABA).
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Coordonnéesdu périmétre

Point A : Intersection du paralléle 12°09'27"" Nord
méridien et du 8°27'30"'W
Du pointA au point B suivant le paralléle 12°09' 27" Nord ;

Point B : Intersection du paralléle 12°09' 27" Nord et du
méridien 8°24'00"' W
Du point B au point C suivant le méridien 8°09' 00" W

Point C : Intersection du paralléle 12°03' 03"’ Nord et du
méridien 8°24'00"' W
Du point C au point D suivant leparalléle 12°03' 03" Nord ;

Point D : Intersection du paralléle 12°03' 03"’ Nord et du
méridien 8°29'57"'W
Du point D au point E suivant le méridien 8°29'57"'W

Point E : Intersection du paralléle 12°06'36" Nord et du
méridien 8°29'57"'W
Du point E au point F suivant le paralléle 12°06’' 36" Nord

Point F : Intersection du paralléle 12°06' 36" Nord et du
méridien 8°27' 30" W
Du point F au point A suivant le méridien 8°27' 30" W

Superficie: 105 Km?

ARTICLE 3: Laduréede ce permisest detrois (03) ans,
renouvelable deux fois.

ARTICLE 4 : En cas de découverte de gisement
économiquement exploitable au cours de la validité du
présent permis, le Gouvernement s engage a octroyer au
titulaireun permisd’ exploitation al’ intérieur du périmétre
couvert par ce permis.

ARTICLE 5: Le minimum des dépenses en travaux de
recherche est fixé a huit cent dix neuf millions (819 000
000) de francs CFA repart comme suit :

- 258 000 000 F CFA pour la premieére période ;
- 260 000 000 F CFA pour la deuxieme période ;
- 301 000 000 F CFA pour latroisiéme période.

ARTICLE 6: La Société GCM SARL est tenue de
présenter au Directeur National de la Géologie et des
Mines.

1. dans le mois qui suit I’ octroi du permis, le programme
detravail actualisé et le budget y afférent ;

2. avant le premier décembre de chaque année, le
programme de travaux del’ année suivante et |es dépenses
y afférentes;;

3. les rapports périodiques suivant :

(i) dans la 1%¢ quinzaine de chaque trimestre, un rapport
trimestriel établissant de fagon succincte son activité au
cours du trimestre précédent ;

(i1) dansle 1= trimestre de chague année, un rapport annuel
exposant de fagon détaillée les activités et les résultats
obtenus au cours de I’ année précédente.

Chaque rapport doit contenir toutes les données,
observations et mesures recueillies sur le terrain, les
descriptions de la maniére dont elles ont été recueillies et
lesinterprétationsy relatives.

Le rapport trimestriel traite du résumé des travaux et des
résultats obtenus et comporte :

- La situation et le plan de positionnement des travaux
programmeés et ceux exécutés avec leurs, coordonnées ;

- la description sommaire des travaux avec indication du
volume par nature destravaux, observations deterrain avec
coordonnées des points d’ observations et différentes
mesures effectuées ;

- les éléments statistiques des travaux ;
- les résultats obtenus et si possible I’ ébauche des
interprétations ;

- les dépenses discriminées du codit des travaux.
Lerapport annuel traite en détail de :

- la situation et du plan de positionnement des travaux
effectivement réalisés;

- la description des travaux avec les renseignements
suivants:

* Pour les sondages et puits : logs et numéro de sondage
ou de puits, nom du site, coordonnées, direction par rapport
au nord astronomique, inclinaison, longueur, plan et coupe
verticale (profil), taux de récupération des carottes ;

* Pour les tranchées : dimensions, logs, méthodes de
prélévement des échantillons ;

* Pour lesindices, gisements et placers : nom, coordonnées
du centre, encai ssant avec direction structural e des couches,
direction de son grand axe d’ allongement, dimensions et
forme (pendage s'il d’ agit de filon), type de gisement, sa
structure, les réserves avec catégorisation, parametres et
méthode de calcul du tonnage ;

* Pour leslevés géologiques : carte de positionnement des
affleurementsvisités, description lithol ogique, observations
structurales recueillies, minéralisations observées avec
indication des coordonnées géographiques ;
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* Pour les levés géochimiques : carte de positionnement
des points de prélévement, maille et profondeur de
prélevement des échantillons, méthode de traitement des
échantillons, résultats des analyses et interprétations des
résultats ;

Les données géochimiques doivent étre fournies sur
disquette dans une base de données ACCESS, Dbase ou
compatible ;

* Pour leslevés géophysiques : méthode utilisée, maille et
nombre de points de mesure, résultats et interprétations
des données.

Les données géophysiques magnétiques doivent étre
fournies sur disguette CD-ROM.

Les données brutes et les dépenses discriminées du colt
des travaux doivent étre annexées au rapport.

ARTICLE 7: Dans le cas ou la Société GCM  SARL
passerait un contrat d’ exécution avec des tiers, le Gérant
devra aviser officiellement la Direction Nationale de la
Géologie et des Mines.

ARTICLE 8: Cepermisest soumisaux obligationsdela
loi miniéreen vigueur et aux dispositionsdelaConvention
d’ établissement établie entre la République du Mali la
Société GCM SARL qui neseraient pascontrairesa ladite
loi.

ARTICLE 9: Ce permis est accordé sous réserve de
I" exactitude des déclarations et renseignements fournis par
la Société GCM SARL et des droits miniers
antérieurement accordés, sauf erreur de cartes.

ARTICLE 10: LeDirecteur National delaGéologie et des
Mines est chargé de I’ exécution du présent arrété qui sera
enregistré, communiqué et publié partout ol besoin sera.

Bamako, le 03 juillet 2012
LeMinistredu Commerce, desMines

et del’Industrie,
Ahmadou TOURE
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AUTORITE MALIENNE DE REGULATION DES
TELECOMMUNICATIONS/TIC ET POSTES

DECISION N°12-065/MCPNT-AMRTP PORTANT
AUTORISATIOND'UTILISATION DESFREQUENCES
RADIOELECTRIQUESPARHYSPEC MALI SARL.

LEDIRECTEUR GENERAL DE L’AUTORITE MALIENNE
DE REGULATION DESTELECOMMUNICATIONSTICET
POSTES.

Vu I’ Ordonnance n°2011-023/P-RM du 28 septembre 2011,
relative aux Télécommunications et aux Technologies de
I’ Information et delaCommunication en Républiquedu Mali;

Vu I’ Ordonnance n°2011-024/P-RM du 28 septembre 2011
portant régularisation du secteur ; des Télécommunications,
Technologies de I Information, de la Communication et des
Postes en République du Mali ;

Vu le Décret n°08-064/P-RM du 7 février 2008 portant
nomination du Directeur du Comité de Régulation des
Télécommunications;

Vu I’ Arrété n°03-2735/MCNT-SG du 15 décembre 2003
portant établissement du Plan National d’Attribution des
fréquences;

Vu I’ Arrété Interministériel n°04-2328/MCNT-MEF-SG du
22 octobre 2004 portant barémetarifaire desredevances pour
I” utilisation des fréquences radioédlectriques ;

Vul’ Arrétén°2011-5579/M PN T-M EF du 30 décembre 2011
portant modification de baréme des redevances pour
I” utilisation des fréquences radioélectriques ;

VulademandedeHyspec Mali Sarl endatedu 30juin 2011 ;

Vu la Lettre sans numéro du 16 avril 2012 de Hyspec Mdli
Sarl ;

Vu les Regus de paiement des redevances annuelles n°0067
del’AMRTPdu 11 juillet 2012.

La Direction générale ayant délibéré en sa session du 16
juillet 2012.

DECIDE :

ARTICLE 1: HyspecMdi Sarl, RCCM MaBK0.2005.B.5963,
Cité du Niger 2, Cité Komokun villa OCEANIA VII,
BP E 5258, Bamako, est autorisée a utiliser les fréquences
5850 — 6425 GHz pour I’ Etablissement et |’ Exploitation
de son réseau VSAT dans les locdlités de Sadiola et de Loulo
dans le cadre de ses activités commerciaes (de ventes des
raccordsflexibles pour I hydraulique aux mines).

ARTICLE 2: Les présentes fréquences sont assignées
pour une durée de cing (05) ans renouvel able par décision
del’ AMRTP;

ARTICLE 3: Cetteassignation defréquence est assujettie
au paiement de redevances annuelles conformément ala
réglementation en vigueur.

ARTICLE 4 : Hyspec Mali Sarl est tenue au respect des
références et normes indiquées dans sa demande de
déclaration.

ARTICLE 5: Hyspec Mali Sarl ne doit opérationnaliser
sur son réseau qu’a partir d’ équipements agrées par
I’AMRTP.

ARTICLE 6 : Hyspec Mali Sarl est tenue de respecter les
régles de gestion des fréquences fixées par I' AMRTPR, de
respecter les accords, régles et recommandations
internationaux en lamatiére.

ARTICLE 7: Les fréquences assignées ne doivent étre
utilisées que dans le seul et strict cadre pour lequel elles
ont fait I’ objet de demande et d’ assignation.

ARTICLE 8 : Hyspec Mali Sarl, par I’ exploitation de son
réseau, se doit d’ éviter de causer un quelconque préjudice
aux réseaux existants.

ARTICLE 9: Lesfréguences assignées sont incessibles
et ne peuvent fairel’ objet detransfert qu’ aprésaccord écrit
del’ Autorité.

ARTICLE 10 : Toutes modificationsintervenant dansles
éléments communiqués dans le dossier de demande
d’ attribution et en particulier le changement de qualité ou
de raison sociale, sont portées par le titulaire a la
connaissance de I’AMRTP qui se réserve le droit d’un
réexamen de la décision d’ attribution.

ARTICLE 11: En cas d arrét définitif d’ exploitation de
son réseau, Hyspec Mali Sarl est tenue d'en faire
notification a I’AMRTP dans un délai de quatre (4)
semaines.

ARTICLE 12 : Laprésente décision qui entre en vigueur
a compter de sa date de notification a Hyspec Mali Sarl
sera publiée partout ou besoin sera.

Bamako, le 20 juillet 2012

LeDirecteur Général P.I
Cheick Abdel Kader KOITE
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